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Cescenje Presv. Srca Mar

Sv. Anzelm (umrl 1109.) pise: “O
blagoslovljena med vsemi Zenami,
cistejsa ko angeli, svetejsa ko wvsi
svetniki! Ni¢ se ne da primerjati z
Marijo, ni¢ je ne prekasa kakor e-
dino le Bog! Sladkost si v ustih teh,
ki te slavijo, sladkost v srcu teh, ki
te ljubijo, sladkost v spominu teh,
ki te klicejo na pomoé¢! Blagoslov-
ljena si med vsemi narodi, med vse-
mi jezikj . . . O blagoslovljena, ki
si nam posredovala milost, ki si nam
rodila zivljenje in zveli¢anje, izpro-
si nam ,da nas bo radi tebe vzel k
sebi ta, ki je bil nam po tebi daro-
van . . . NaSa Gospa, nasa Sredni-
ca, priporoci nas svojemu Sinu, spra-
vi nas svojemu Sinu, izro¢i nas svo-
jemu Sinu.”

Spric¢uje pa popolnost Matere Boz-
je tudi na§ razum. Nedvomo je &ast
Matere BoZje najvija in zadnja
stopinja slave, katero more kaka
stvar doseé¢i. “Nobeni stvari, ne ¢lo-
veku in ne angelu”, pravi sv. Tomaz
Akvinski, “ni bilo dano, da bi bila

Rev. J. C. Smoley.

mati ali oée Boga; to je posebna
milost, posebna prednost Marijina,
da ni postala samo mati cloveka,
ampak Mati Boga samega. Zato pra-
vi Skrivno Razodenje (11, 1): “Zena
s solncem odeta, to je polna Boga.”
Taka cast, tako visoka stopinja po-
polnosti zahteva pa tudi ljubezen do
cloveka, ker ji je Bog vlil to ljube-
zen v njeno Srce! Saj nas je Njej
priporoc¢il njen Sin, ko je umiral,
nam jo je vsem postavil za Mater!
Njena ljubezen je res prava, mate-
rinska ljubezen tudi do najbolj ubo-
gega gresnika, s katero je Bog na-
polnil njeno Srce. Pri Njej moremo
najti srce matere, srce kraljice in
Gospe, srce nase srednice, naSe za-
vetisée, nase upanje in naso tolaz-
bo. Ljubezen tega materinskega sr-
ca nas obsiplje dan za dnevom z no-
vimi milostmi, posameznike, cele
druzine in obéine, vsled ¢esar obra-
¢a sv. cerkev s polnim pravom na
njo besede sv. Pisma: “Pri meni je
milost vsake poti in resnice; pri me-

1jinega.

ni je vse upanje zivljenja in krepo-
sti” (Sir. 24, 25.) Zato pa stavimo
tudi mi svoje upanje na preblazeno
Devico in zdihnimo s sv. Janezom
Damascanom: “Bodi pozdravljena,
milosti polna, ti nase pribezaliice, ki
prosi§ za nas pri svojem Sinu . . .
Bodi pozdravljena milostipolna, ti
edina pomo¢ ubogih, ti edina mati
sirot, stiskanih in vdov; v te zaupa-
mo, v te se oziramo! Ti bodi nasSe
zavetisce, ti nas varuj pred nevar-
nostmi in sku$njavami! Raz§iri svo-
je usmiljenje, dobrotljiva Gospa, na
nas in na vse, ki te poznajo; pelji
in vodi vse na pot zvelicanja, kajti
vsi se zaupno oziramo k tebi, na$i
srednici in priproSnjici pri tvojem
Sinu, tvojem in nasem Bogu!”
“Bog je Materi svojega Sina”, pra-
vi papez Pij IX. v buli “Ineffabilis
Deus” z dne 8. decembra 1854, pred
vsemi drugimi bitji skazal tako svo-
jo ljubezen, da je na poseben nacin
vzbudila njegovo dopadajenje. Za-
to jo je daleko pred vsemi angeli in
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svetniki ¢udezno obsipal z nebeski-
mi darovi iz svoje zakladnice, da je
bila prosta vsakega madeza greha,
da je bila nad vse lepa in popolna,
da je bila sama nedolZnost in sve-
tost, kakrsne — izvzemsi Boga —
ni mogoce misliti in kakorSno more
zapopasti edino le Bog.” Ni li bila
res polna milosti in darov?

Zato je bila pa tudi Marijina
ljubezen do Boga in do cloveka naj-
vecja in najbolj goreca. Ljubezen
do Boga, ki je izvirala iz popolnega
bozjega razsvetljenja, je bila ljube-
zen prvorojene héere do nebeskega
Oceta, ki je bila izmed vseh drugih
izvoljena, “da je bila vredna imeti
istega sina z Bogom Ocetom (sv.
Bernard) ; bila je ljubezen Matere
do vclovecene Besede, ljubezen ne-
veste do sv. Duha, kajti “znasla se
je noseca od sv. Duha” (Mat. 1, 18.)
Zato je bila pa tudi njena ljubezen
do Boga glavni vzrok njenega no-
tranjega, srénega mucenistva kralji-
ce mucencev, ki je proderl njeno sr-
ce z meCem bolecin. Kako velika pa
je morala in mora biti tudi najvisja
popolnost te, ki je bila doloena za
tako cast. “Bog podeljuje vsakemu
milost po razmerju njegovega pokli-
ca”, pravi ravno ta svetnik.

Iz tesne zveze Marijine z Najsve-
tejSo Trojico je jasno videti popol-
nost PreblaZzene Device. “Kolikor
bolj se kdo bliza svojemu izvoru”,
pravi sv. Tomaz, “toliko bolj je de-
lezen njegovih uéinkov. Zato so i-
meli angeli, ker so bili Bogu blizji,
vecji delez na milostih, ko pa ¢lo-
vek. Po svojem bozanstvu pa je
Kristus povod, po svoji ¢loveski na-
ravi pa posredovalec milosti. Zato
pa pravimo: Milost in resnica sta
nam prisla po Kristusu. Preblazena
Devica Marija pa je bila Kristusu
glede ¢loveske narave najblizja, ker
je od nje prejel ¢lovesko naravo. I-
mela je torej pravico, da je bila od
njega obilneje odlikovana z milost-
mi, kakor pa so bili odlikovani dru-
gi.” — Obstoji pa jako tesna zveza
med preblaZzeno Devico in med ose-
bami NajsvetejSe Trojice, in sicer
zveza

1.—z Ocetom. Edinj Sin Ogetoy

je postal edini sin Marijin. Rodila
je v casu, dasi na drug nacin, ravno
tega, katerega je rodil Oce ze od
vecnosti. Marija je v tesni zvezi

2—s Sinom. ‘Ona je namrec pra-
va, resnicna Mati Kristusova. Ona
ga je spocela, ga rodila, ga preziv-
ljala in vsestransko za njega skrbe-
la. S kako popolnostjo, s kakimi mi-
lostmi pa je moral tak Sin obdarova-
ti tako Mater, Mater, katero je ljubil
iz celega svojega srca, On, ki je re-
kel: SposStuj oceta in mater! “Kri-
stusa, krotkega in poniZnega srca”,
pravi sv. Sofronij, “je imela potoditi
ona, ki je bila najcistejSa; nad vse
je morala biti torej tudi ona ob-
darovana s krotkostjo in poniznost-
jo.” In Anastazij Sinaitski pravi:
“Kako naj si predstavljamo mater
takega sina, ne da bi odsevalo v nje-
nem srcu srce njenega otroka?”’ Ka-
ko velika mora torej biti svetost Ma-
tere Bozje! Marija je pa tudi v tes-
ni zvezi.

3) s sv. Duhom. Angel je rekel
Mariji: ““Sveti Duh bo priSel nac
te in moé Najvisjega te bo obsenéi-
la.” Vsled tega delovanja svetega
Duha, po katerem je Marija v svo-
jem deviskem telesu spocela nasega
Gospoda Jezusa Kristusa, “da je raz-
lila vecno luc po svetu, ne da bi zgu-
bila €ast devistva” (Praefatio BMV)
imenujejo cerkvi ocCetje s polnim
pravom Marijo “tempelj svetega
Duha, skrinjo zaveze, nevesto sv.
Duha”.

S takimi prednostmi obdarovano
Srce preblazene Device, posebno pa
njena ljubezen do Boga in do ¢lo-
veka, zasluZi torej posebno desce-
nje.

CQeLeeY
Tihe oéi.
Fr. Roman Tominec, O. F. M.:

Neko¢ sem imel sliko, ki se mi je
vrezala v spomin, vtisnila v srce ta-
ko jasno, kot Se nobena prej in se
menda tudi ne bo. Ne, da bi bila ce-
la skupina bogvekako duhovito za-
mi$ljena in tudi barve niso bile, da
bi omamljale oko — zakaj v sliki je
bil skoro namenoma poudarjen ra-

hel siv ton in so barve zvenele ka-
kor daljna, otozna pesem,

Ali kadarkoli sem sliko pogledal,
sem ves vstrepetal.

Jezus iz Nazareta je sodil Juda iz
Kariota.

Jezus sedi povsem mirno, brez ble-
Scece gloriole, niti desnice nima
dvignjene, le o¢i, oi zro nepremic-
no na Judo in prodirajo vse njegovo
bitje, segajo v srce, gledajo, tehtajo
in sodijo — — in vendar zro te o€i
tako tiho in pokojno.

Ustnice Jezusove so rahlo zaprte,
na rokah se rdeci Skrlat globokih
ran. Juda stoji pred njim: v obli¢ju
onemela groza, v oceh gori obup.
Jezusove tihe, globoke o¢i pa go-
vore:

“Juda iz Kariota, jaz sem Jezus iz
Nazareta. Dvignil sem te iz smrtne
sence, da bi te postavil na desnico
mojega prestola.

S teboj, o Juda, sem lomil kruh in
bogato sem ti delil ljubezen. Sin
¢lovekov je hodil s teboj in ko si ga
v mislih Ze prodajal, te je Se ljubil;
in ni zavrnil tvojega poljuba tudi ta-
krat, ko si imel mosnjo srebrnikov
Ze v pasu.

Juda iz Kariota, ali me pozna§?

Ne bom te sodil, sam si se obso-
dil, o Juda!”

R SRR

Juda stoji pred Jezusom kot ute-
leSen obup. OCi Jezusove pa zro ko
preje tiho in mirno in neskon¢no o-
tozno.

A S

Ta podoba mi vsak postni cas,
znova stopi pred o¢i. Njena tiha,
pretresljiva postna pridiga, mi pro-
dira duso, kakor Jezusovo tiho vpra-
sanje: Juda, ali me poznas? Moja
dusa bi najraje na ves glas zakrica-
la:: Gospod sem mar jaz? A pro-
dirajoc¢i pogled Jezusov mi ze naprej
odgovarja: Da tudi ti. In ti brat
moj? Ali nisi nikolj barantal za Go-
spoda? Ga nikoli prodal? Morda
pa Se za sramotnejSo ceno, kot Ju-
daa? O, brat moj pusti, da te ta po-
gled presune do dna duse, da tudi
tebi ne bo enkrat ocitajote zaklical:
Sam si se obsodil.
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K.

Zadnji dnevi.

Veé let je minilo po smrti Jozefo-
vi. Kakor smo ze povedali, poteka-
lo je zivljenje Jezusu in Mariji v ti-
hi Nazareski kocici mirno in komaj
opazno dalje. Bila sta res obcudo-
vana od vseh, ki so ju poznali. Bila
sta v resnici vir velike tolazbe in
velikih milosti za celo okolico ves
cas. Vendar nihce ju ni prav raz-
aumel. Vsem sta bila velika ugan-
ka, katero so najmodrejsi med sose-
di zastonj skuSali resiti.

Vecina njiju zivljenja je minila v
molcecnosti in tihem premisljeva-
nju. Saj njiju dusi nista bili veliko
na zemlji, temvec vecinoma pri Bogu,
vV pogovoru z njim v molitvi. Poseb-
no Marija je prebila vecji del dne-
va v neki cudni nebeski zatopljeno-
sti. Velikrat ji je duh uhajal nazaj
na otroska leta njenega sina. Dogo-
dek za dogodkom se je vrstil pred
njenimi oémi in prijetna Custva so
ji polnila srce. Toda Se veckrat ji
je uhajal duh naprej, v prihodnjost,
—v stra$no prihodnjost. Gledala je,
kako se bliza bolj in bolj oni stragni
dan, ko se bo ta njen ljubi sin po-
slovil od nje svoje matere, in nasto-
pil tezko pot ucenja in iskanja dus.
Kako jo bo takrat srce bolelo! Ob-
¢utila je naprej vso to nezmerno bo-
le¢ino ne enkrat, ampak zopet in zo-
pet, ker je vedela, kaj vse ima priti!
Zato je vselej pri takih prilikah s
solznimi o¢mi molila in prosila ne-

bedkega Oceta moci in srénosti, da
bo mogla stanovitno, junasko iti za
sinom skozi tri leta njegovega uce-
nja in pozneje po njegovi potj trp-
ljenja pod kriz.

Ponizno udana v voljo bozjo, kot
dekla Gospodova, se je yselej vno-
vi¢ ze naprej darovala Bogu, Ze vna-
prej mu posvetila vse solze, vse
grenke in britke ure, vse trpljenje
in vse gorje za zvelicanje dus, kate-
re je priSel iskat njen ljubljeni sin.
Ko jo je tako velikrat naSel sin Je-
zus objokano, ko je priSel v sobo,
potolaZil jo je vselej. In ko je videla
toliko ponizno pokoric¢ino svojega
sina volji nebeskega Oceta, potola-
zena je bila tudi sama in cutila je
srénost, da si je Se prosila trpljenja,
da bo tako pomagala pri delu odre-
Senja sveta.

Pogosto so jo ob takih prilikah o-
biskovali tudi angelji, kakor preje,
ko je bila Se deklica in pozneje celi
¢as, posebno od kar ima poleg sebe
Boga-sina! Bila je ona skrivnostna,
nikdar razumljena vez med gresnim
¢loveskim rodom in neskonéno sve-
tim Bogom. Tako je bila, dasi na
zemlji, vendar na nek poseben na-
¢in vedno skupaj s svojim Bogom.

Jezus je ravno dopolnil svojo po-
polno mozko dobo in moc. Vstopil
je v svoje 30. leto starosti.

Tiste dni je pa nastopil Janez
Krstnik in je oznanjeval krst poko-
re ob reki Jordanu v puscavi,

o _r =

Ko je Marija izvedela o tem, za-
bolelo jo je vnovi¢ srce. Le predo-
bro je namrec¢ vedela, kaj pomenja
ta javni nastop Janeza. Sosed, ki je
Sel poslusat Janeza tja v puscavo,
ji je pripovedoval o vsem, kaj ozna-
nja Janez v puscavi.

“Cuden ¢lovek je to!” ji je pripo-
vedoval. “Mej drugim nam je rekel:
“Jaz sem samo glas vpijoCega v pu-
Scavi: pripravite kot Gospodovo!”
In: “On, ki bo prisel za menoj, je
mogocnejsi, kakor sem jaz, in jaz
nisem vreden, da bi mu odvezal jer-
mena njegovih érevljev”.”

Marija je samo cakala v strahu,
kdaj se ji bo priblizal njen tolikanj
ljubljeni sin in ji povedal, da odhaja
— odhaja za vedno od nje, iz njene
hise! Ko je oni vecer polagala bor-
no vecerjico pred Jezusa, povedala
mu je, kaj ji je sosed povedal o Ja-
nezu in njegovih pridigah. Jezus ni
rekel besede na to. Obraz se mu je
samo zresnil in pogledal jo je milo,
da jo je Se bolj zabolelo v srcu.

“Jutri moram v Betanijo”, je re-
kel ¢rez nekoliko casa Jezus. “Grem
tudi jaz k Janezu.”

Marijo je zabolelo srce. Toraj se-
daj gre! Solze so ji zalile oci. Pri-
Sel je cas, da ga bo izgubila? Ven-
dar, da bi potolazil svojo mater, ko
jo je videl v toliki zalosti, dostavil
je takoj: “Pa se vrnem pojutranjem
domov!”

Materino srce je takoj zopet ¢u-
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tilo tolazbo. Globoko je vzdihnila.
Toraj, hvala Bogu, Se ne bo Sel. Se

bosta skupaj nekaj casa, ¢e tudi go-

tovo ne dolgo. Vendar, ne Se! ne
§éi__ Hvala Bogu! Morala ga bo dati,
mft?)ral.lm oditi, to ve. Vendar Se ga
bo imela nekoliko ¢asa pri sebi! Ta-
koj je odsla potolaZzena v svojo so-
bigo in se zahvalila ljubemu Bogu
za;ifgo milost.

;il')rugo jutro je Jezus res odsel od
doma k Jordanu, kjer je bil Janez.
Velika mnoZica ga je poslusala. Ja-
nez je stal na vzviSeni skali, zagr-
njen v spokorno rasovo obleko iz ka-
melje dlake in govoril, govoril na-
vduseno, govoril mogocno. Njegov
glas se je razlegal dale¢ na okoli.
Poslusalci so deloma sedeli po travi,
deloma na kamenju, deloma so stali
v grucah, deloma posamic.. Vsi so
bili globoko zamisljeni. Vsem se je
videlo, da jim gredo besede velike-
ga moza do srca. Ravno je prenehal
s svojim govorom za nekoliko ¢asa,
da je dal priliko poslusalcem, da so
nekoliko premislili, kar jim je prav
kar govoril, ko pride izza ovinka Je-
zus proti trumi. Janez ga z zviSe-
nega prostora zagleda. Kakor pre-
vzet nekega cudnega navdusenja
stopi vnovic pred trume in pokaze
na Jezusa in zaklice: “Glejte, Jag-
nje bozje, glejte, ki odjemlje grehe
sveta!” Ljudstvo je sicer pogledalo
prisleca, vendar besed prerokovih pa
ni razumelo. Ni si moglo misliti, kdo
bi bil ta prilec in kaj naj pomenja-
jo te ¢udne besede prerokove. Zato
se ni dalje zanj zmenilo. Zami§ljeno
je poslusalo dalje, ko je Janez zacel
se z vedjo mocjo in vedjim navdu-
Senjem govoritj o prihodnjem Mesi-
ji in od dolZnosti vseh, da mu vsi
pripravijo pot, da vsi sprejmo krst
pokore, ter se tako zmozne store, da
bodo mogli sprejeti veliki nebeski
nauk, katerega jim prinasa Mesija.
“Da, sredj med vami stoji, katerega
vi ne poznate!” je ponovil Janez ne-
kekrati v svojem govoru, da so sc
mu vsi ¢udili, kaj misli s tem.

Vspeh govora je bil velik! Ko je
slednji¢ pozval Janez navzole, ako
hocejo biti krSéeni v vodi s krstom

pokore, vstala je cela mnozica in
prosila krsta. Janez je stopil v vodo
in procesija se je razvrstila v reko,
kjer jih je drugega za drugim krstil.

V tem pride na vrsto tudi Jezus.
Tudi on stopi v vodo in prosi Jane-
za za krst?

“Kaj? Jaz naj tebe krstim? ko bi
vendar jaz moral biti od tebe kr-
Scen?” je prevzet zaklical prerok in
odstopil v velikem spoStovanju ne-
koliko korakov od Jezusa.

“Pusti sedaj!” mu resno odgovori
Jezus. “Tako nam je treba spolniti
vsako pravico.”

Janez se je tiho uklonil in krstil
Jezusa, kakor vse druge.

Toda glej ¢udo, ko je Jezus stopil
iz vode, se naenkrat odpro nebesa in
kakor cuden golob se je prikazal nad
glavo Jezusovo in glas se je zacul iz
oblakov: “Ta je moj ljubi sin, nad
katerim imam svoje dopadenje!”

Vse je ostrmelo nad to prikaznijo
in se drenjalo okrog Jezusa. Nihce

pa ni prav vedel, kaj bi vse to pome-
nilo.

Toda Jezus se je zgubil v mnozici
in nihce ga ni vec videl.

Kk %

Kako se je zveselilo materino sr-
ce, ko se je res drugi dan Jezus vr-
nil! “Se nekoliko dni bova skupaj”,
si je mislila. In Se z ve¢jo ljubezni-
jo mu je stregla, kakor bi hotela v
teh malo dnevih, ko bo se doma, iz-
liti vse svoje srce, vso svojo ljube-
zen izérpati, da mu nadomesti
vsa pomanjkanja, zejo, lakoto, trp-
ljenje, zanicevanje mrzloto, katero
bo od sedaj dobivalo to presveto Sr-
ce od nehvaleznega ljudstva. Ljubi-
lo jih bo, iskalo jih bo, zanje se bo
zrtvovalo, zanje nazadnje umrlo,
vendar — vse zaman. Nehvaleznost
in sovrastvo bo dobilo za vse to!

“0, zato mu moram zdaj s svojo
materino ljubeznijo in skrbjo nado-
mestiti; kar mu bo potem manjkalo’,
je rekla Marija in mu stregla.

L L L L L

Seziganje mrlicev.
H. B.

Nasega .vbogega Martina Konda
tedaj ni vec. Predno si je mislil sam
in smo si mislili mi, je postal prah in
pepel. Komaj je dobro razzyvenel o-
pominjajoci glas sv. cerkve: Me-
mento homo . . . Spomni se clovek,
da si prah in v prah se bo$ povrnil,
opomin ki ga Konda ze dolgo ni sli-
sal, ni hotel slisati, se je na njem
uresnicil, uresni¢il prej, kakor na
drugih, ki so si pustili s pepelom po-
tresti glavo in S§li e za njim v
vecnost. V soboto dne 10. marca je
ceski krematorij (sezigalisce) kon-
cal svoje delo na njem. Kakor je Ze
dolga leta zivel, tako je umrl, v spo-
ru z Bogom, do zadnjega. Vedno
smo se tega bali. Culi smo sicer, da
je njegova verna belokrajska mati
veliko prejokala in premolila za nje-
govo zgubljeno duSo, kar nam je
dajalo vsaj iskrico upanja, da ga bo,
ce ne prej, vsaj ob lu¢i mrtvaske sve-

¢e izmolila. Toda strasna bogoklet-
stva, ki jih je njegov list teden za
tednom bruhal na vse, kar je nam
sveto, so mu vedno masila studenec
milosti, ki bi mu ga bila materina
molitev pri kolickaj dobri lastni vo-
lji nedvomno odprla. Ne bom mu
nadalje vesti izpraSeval, prepozno
je, izpraSal mu jo je Bog-Sodnik. Tu-
di ne bom rekel, da ga je zadela Ju-
dezeva obsodba: Bolje bi bilo, da bi
ne bil rojen tak ¢lovek. To ni moja
stvar. Le nekaj misli o njegovi po-
slednji volji, naj se mu telesni o-
stanki po smrti upepele, hocem ob
priliki, ko se je to zgodilo, napisati.

Moderni paganizem se je zacel o-
grevati za seziganje mrlidev. Vsa
krsc¢anska zgodovina ne ve in node
o seziganju nicesar vedeti. Da, celo
stari paganizem, ki mu bozje razo-
detje ni svetilo, je z zgolj naravnim,
zdravim razumom, spoznal, da je
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pokopavanje mrtvih bolj spodobno,
kot seziganje. Sicer je stari paga-
nizem poznal oboje, pokopavanje in
seziganje, a pokopavanje je bilo pra-
vilo, seziganje izjema. Babilonci, E-
gipcani, Kitajci, Etruski in drugi
narodi, ki veljajo za stare kulturne
narode, so svoje mrtve pokopavali,
le izjemoma sezigali. Tudi Grki in
Rimljani, dokler so v kulturni viso-
ko stali. Sele potem, ko so zaleli
moralno propadati, je seziganje pre-
vladalo pokopavanje. Pri Judih, ki
so jim sijali le motni zarki razodetja,
je bilo pokopavanje domala breziz-
jemng pravilo.

Ko je krscansko razodetje dvigni-
lo zastor in se je namen zivljenja,
dusnega in telesnega, v vsej svoji
vzvisenosti pokazal, se je zdelo, da
je za vedno pogasen plamen, ki je
dotlej tu in tam povzival tudi izro-
¢ena mu cloveska telesa. Tempelj
bozji, kar je v luc¢i krScanskega ra-
zodetja clovesko telo, spada pravta-
ko malo, da Se manj v ogenj, kakor
zidanj templji bozji. Iz sovrastva
zanetiti zidan tempelj bozji, je bo-
goskrunstvo. Svoje vrste bogoskrun-
stvo je tudi, iz verske mrznje izroci-
ti tempelj bozji, clovesko telo, iz ka-
terega je smrt zacasno iztrgala naj-
svetejse, duso ,ognju. Tega preprica-
nja je Cerkev na podlagi razodetja
vedno bila in zato svoje otroke ved-
no le pokopavala, nikoli sezigala.
Materino srce poka zalosti, ko ji po-
krov krste zakrije drago telo otroka.
Pocilo bi ji zalosti, ko bi naenkrat
zagledala pred seboj le prah tistega,
ki jo je Se pred malo urami ljubece
klical mama in ji s smehljajoéim o-
brazom vracal njeno ljubezen., Mati,
ki bi mirno prenesla upepeljenje
svojega otroka, bi ne zasluzila tega
sladkega imena. Taka naslovna ma-
ti pa Cerkev ni. Zato se je in se bo
vedno trdovratno upirala, da bi nje-
ne otroke sezigali.

Ne recem, da je seziganje mrlicev
proti kaki verski resnici, katerih ona
ne more prodati. To ne! Saj vsta-
jenja od mrtvih, kar je verska res-
nica, seziganja teles ne prepreéi, tem
manj posmrtnega zivljenja duSe,

ki ji svetnj ogenj sploh ne more bli-
zu. Naj zemlja pocasi, ali pa ogenj
naglo dovrsi svoje delo na ¢loveskih
truplih, je v tem oziru vseeno. Ta
in ona bodo ob glasu trombe vstala
in se zdruzila z dusami, s katerimi
so skupaj Sla skozi Zivljenje ,da z
njimi skupaj prejmejo tudi placilo.
Zato se Cerkev ni protivila seziga-
nju svojih mrtvih otrok, ko so iz-
jemni slucaji to zahtevali, n. pr. ce
je pretila resna nevarnost okuzenja
po kaki nalezljivi bolezni. Tudi mi-
sijonarjem mej onimi pagani, pri
katerih je seziganje v navadi, ne de-
la tezav. Ce hocejo paganski sorod-
niki svojega umrlega kricanskega
dragega upepeliti, se misijonarjilah-
ko pasivno zadrze, ne smejo sicer te-
ga odobravati, a se jim ni treba pro-
tiviti, da Se kaj hujSega iz tega ne
pride.

Za slucaj, da bi se nepobitno do-
kazalo, da je pokopavanje mrtvih,
oziroma njih pocasno trohnenje res
vzrok kakih nalezljivih bolezni, ali
bi bil kak drug vazen vzrok, bi Cer-
kev ni¢ ne imela protj seziganju. So-
vrazniki grobov so-ji hoteli na vsak
nacin to tudi dokazati. Vse mogoce
vzroke so navajali, da bi zasuli gro-
bove, zaprli grobnice in odprli kre-
matorije. Nekateri so si nataknili
Judezevo masko in tarnali, kako je
skoda zemlje, na kateri bi se lahko
pridelalo toliko in toliko krompirja,
kako je Skoda toliko lesa, ki brez ko-
risti gnije v zemlji. Neki “bistroum-
ni” italijanski poslanec Bertani je I
1871. v parlamentu celo dokazoval,
koliko dobrega gnoja gre s pokopa-
vanjem v zgubo. Zracunal je, da ce
bi se mrtvi sezigali in njih prah po
poljih in travnikih raztresel, bi se
letno pet milijonov hektolitrov vec
koruze pridelalo. Sami glasovi iSka-
riotskih du§, ki jih Cerkev pomilo-
vavno zavraca, kakor Kristus Jude-
zevega: Cemu ta potrata? To bi se
bilo namre¢ lahko drago prodalo in
aalo ubozcem. Mat. 26, 9.

Kot nekake prvoboritelje proti
pokopavanju, za krematorije, so po-

siljali v bnj‘razne zdravnike, ki naj

bi s svojimi navidezno ucenimi in

nepristranskimi ugotovitvami, odlo-
¢ili zmago za krematorije. Pokopa-
lisca, tako se je vsepovsod povdar-
jalo, so kotisca vseh nalezljivih bo-
lezni, deloma po strupenih plinih in
mijaznih, ki prehajajo v zrak, deloma
vsled okuzenja studencev, ki teko
skozi pokopalisca. Toda nasli so se
tudi toliko posteni zdravniki, ki ni-
so pustili svoje znanosti vpreéi v
propagandni voz, ampak so odloc-
no pobijali taka iz trte zvita, navi-
dezno strokovnjaSka mnenja. Vse
pline, ki jih provzroca trohnenje v
zemlji, pravi Dr. Surbled, vsrkava in
razkraja grobna zemeljska plast, a-
ko je zadosti debela. Sicer pa ni ni-
kjer dokazano, pravi dalje, da so ti
plini, ¢e bi tudi skozi prodrli, zdray-
ju skodljivi. Ko bi bilo to res, bi
morali vsi medicinei, ki v zaprtih
dvoranah, iz katerih veter ne more
odnasati plinov, secirajo trupla, na
zastrupljenju umreti, predno so pr-
vi recept napisali. Sicer je pa prete-
kla vojska, ki je hitreje morila, kot
pokopavala, zadosti prepricevavno
dokazala, da je mnenje, pokopali§ce
je kotisce epidemij, navadna pokopa-
liska legenda, kakor pravi zdravnik
Dr. Rochard.

Prayv tako prazna je, da bi nalez-
ljive bolezni izvirale iz studencev,
ki teko izpod pokopalisé. Ze imeno-
vani zdravnik Dr. Surbled pravi, da
tega Se ni nihce dokazal, pa¢ pa na-
sprotno. Natan¢na preiskava takih
voda, ki teko izpod pokopalisé, je
dognala, da te vrste vode nimajo ni-
kakih kvarnih, od drugih voda raz-
licnih snovi v sebi. Po pravici se Dr.
Rochard iz tistih svojih kolegov in
drugih lahkovernih, ki mislijo, da iz
domov mrtyih ¢rna smrt izvira, nor-
cuje, rekoc: Tisto epidemijo, ki na
pokopalisc¢u izvira moramo Sele po-
iskati.

Sicer pa to tudi niso glavni vzro-
ki, zakaj se nekateri tako boje gro-
bov in ogrevajo za krematorije, To
so le njih pretveze. Glavni vzroki
so ¢isto drugi. Kdo pa je, ki ne ma-
ra biti pokopan, ampak hoce biti se-
zgan? Je to morda kak preprican,
dober katolican ali kristjan? Poglej-
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mo jih, pa bomo videli, da so izklju-
¢no krsceni pagani. V zivljenju so
se kot hudi¢ bali kriza in ga morda
Se bolj kot on sramotili, zato ni cu-
da, da ne marajo po smrti pod njim
pocivati. Nazadnje imajo s svojega
staliS¢a prav. Kaj bo takim sramot-
nim izdajicam, ki so v zivljenju po-
stali nezvesti zastavi kriza, po njih
smrti na grobu vihrala. Pokopaliica
itak zadosti lazejo. Kamor pogledas,
vse pociva sladko in mirno. Kriz na
grobeh tacih bi bila vendar
predebela laz.

Samo to ni prav, da ti, ki sami no-
cejo pocivati pod krizem, tega tudi
tistim ne privoscijo, ki hocejo, da vi-
hra na njih grobu ista zastava, pod
katero so se vy zivljenju zvesto bo-
rili in je Se njih mrtvaski prsti ni-
so spustili-kriz. Vsaj takim naj bi
je ne snemali z grbov, ki z njo vli-
vajo svojim dragim ostalim najvec-
jo tolazbo v srca, takim, ki verujejo,
da: Le kriz nam svetj govori, da zo-
pet vidmo se nad zvezdami. Toda ne,
ampak: Jaz ga ne maram, ti ga pa ne
smes imeti. Takim pa sv. cerkev po
pravici -odloéno klice: Ce ga ti ne
maras, slobodno ti, ga tudi vreden
nisi. Slobodno vam ostalim, ki no-
Cete, da bj vam kriz oznanjal svide-
nje, ze veste zakaj nocete. Kdor ra-
je hodi ob posodah prahu rajnih, ki
stoje kakor apotekarski glazi, kot
mej krizi gomil, mu ne morem po-
magati, ampak ga samo pomilovati,
samo ne mislite, da imajo vsi tako

malo

paganski ogus. Pustite ga vsaj tistim,
ki verujejo, da je clovesko truplo ka-
kor seme, ki mora prej umreti, pred-
no priklije nova rastlina na dan.
Pustite vsaj njim pocivati v zemlji,
iz katere so vzeti, ki so zaspali z upa-
njem, da se bodo, ko zasije vecna
pomlad, ob drevesu zivljenja-krizu
povspeli v vecne viSave .

Protiverski in proticerkveni nagi-
bi boriteljev za seziganje na eni
strani in krscanskemu duhu veliko
bolj odgovarjajoce pokopavanje na
drugi strani, to so vzroki zakaj Cer-
ker trdovratno vstraja in bo vstra-
jala na tem, da se njenj otroci, ka-
kor doslej, tako tudi poslej, pokopu-
jejo,.ne sezigajo. Iz istih dveh ple-
menitih vzrokov je ze prej.in zo-
pet po novem kanoni¢nem pravu od-
redila: “Trupla rajnih se morajo po-
kopati, njih seZiganje obsojamo. Ce
bi kdo na katerikoli nacin odredil,
naj se njegovo truplo sezge, je ne-
dovoljeno to njegovo voljo spolni-
ti. Ce jo je dostavil pogodbi, posled-
nji volji ali kakorSnemu koli ¢inu,
jo je smatrati kot nedostavljeno.”
Can. 1203.

Va podlagi te in drugih spopol-
njujo¢ih odredb, morajo cerkveni or-
ganj v danem slucaju tako-le posto-
pati:

Ce bi kdo za to prepoved vedel,
pa bi kljub temu testamentari¢no
odredil, da se naj njegovi telesni o-
stanki seZzgo in bi na zahtevo spo-

vednika ne hotel tega preklicati, se
mu morajo odre¢i sv. zakramenti in
seveda tudi cerkveni pogreb. Ako
se Sele po smrti najde ta tocka v nje-
govi poslednji volji in se ve, da mu
je bila prepoved znana, da je toraj
kljub njej to odredil, se mu odrece
cerkveni pogreb in masevati se sme
zanj le tihe, neoznanjene sv. mase.
Za slucaj, da bi kdo testamentaric¢no
dolocil naj se njegovo truplo upepe-
li, a bi se upraviceno domnevalo, da
je to storil v dobri veri, nevede za
tozadevno prepoved, se smatra do-
ticna dolocba testamenta, kakor bi
je ne bilo in se ga cerkveno pokoplje,
ako ni druzega zadrzka. Ce bi pa
njegovi le zahtevali, naj se tudi ta
njegova volja izvrsi, sme duhovnik
na domu alj v cerkvi opraviti pogreb-
ne obrede, ne sme ga pa spremljati
v krematorij.

Kajne, dragi bravei “Ave Mari-
je”, mi hocemo kot posteni kristjani
v grob, poa kriz, ko se enkrat steko
nase ure? Tam naj zemlja polagoma
stori svoje, kakor pri semenu, ki se
ji ga v jeseni izro¢i. Saj vemo in ve-
rujemo, da bo enkrat pomlajeno mo-
rala nazaj dati, odkar ji je vstali nas
Zyelicar iztrgal plen. Kdor ne hrani
tega sladkega upanja v svojem sr-
cu, naj le odredi, da se njegovi te-
lesni ostanki sezgo in ¢e mu drago,
po Bertanovem predlogu Se lahko
dostavi, naj se njegov prah porabi
za koruzni gnoj. Mi take kricene
pagane samo *pomilujemo.
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Po lepem govoru predsednika mo-
skega drustva NajsvetejSega Imena,
Mr. M. Zeleznikarja in igrici, je do-
maéj zupnik, Rev. Kazimir Zakrajsek,
predstavil glavnega govornika v an-
glescini, Mr. Dr, Lappa. Predno mu
je dal besedo, je vprico vseh poslu-
Saveev naznananil, da nasa Zupnija
sv. Stefana, uradno pristopa k “Na-
tional Welfare Council”, da gre
skupno s to mogocno amerisko ka-
tolisko organizacijo v boj za nase
verske svetinje. Mej drugim je s
primero pojasnil zakaj: V Wash-
ingtonu, je dejal, imajo velikansko
leco s tremj komolei v premeru. A-
ko se skozi to leco zbero solnéni
zarki na eno tocko, imajo tako silno
mo¢, da stope vsako rudo. Vrocina
teh koncentriranih Zarkov je tako
velika, da je sploh ne morejo zme-
riti. Vsak posamezni ¢loveski raz-
um, je kakor solnéni zarek. Ce ti
zarki posamezno sijejo, je svitloba in
toplota primeroma majhna. Ako se
pa potom zdruzevanja vsi ti posa-
mezni razumi osredotocijo v eno
smer, bo njih mo¢ tolika, da se ji ne
bo mogel nihée upirati. Ako se mi
svetostefanci in vsi ameriski katoli-
Ski Slovenci zdruzimo z ostalimi ka-
toliskimi organizacijami, ter vsi sku-
paj priklopimo nasi katoliski cen-
trali ‘‘National Walfare Council”,
ho to taka moé¢, da bomo vse “ta
rdece” in Ce treba samega “ta crne-
ga” stopili. Zato hocemo mi svojo
moc sredotociti v leco te naSe ka-
toliske centrale—Ta korak je bil z
velikim odobravanjem sprejet.

Nato je nastopil Dr. Lapp. V te-
meljitem govoru, zabeljenem z du-
hovitimi Salami, je povdarjal orga-

Nas océetovski vecer.

nizacijo vseh katolicanov v skupni
obrambni blok, proti enako organi-
ziranim silam teme. V lepi prispo-
dobi je pokazal, kaj so, kaj premo-
rejo posamezni in kaj organizirana
masa. Neki voznik, tako je izvajal,
je znal izvrstno z “gajzlo” pokati in
vee je z njo zadel. Neko¢ se je mej
voznjo bahal enemu svojih tovari-
Sev s to svojo spretnostjo.

“Poglej

Dr. John A. Lapp

to muho na hrbtu konja”, mu je de-
jal ta, ubij jo z gajzlo, ce si res tak
mojster.” Voznik je zamahnil in jo
pobil. Ko sta §la dalje, mu zopet
pravi: “Ali vidi§ tisti le list na veji,
odbij ga, pa samo tistega! “In ga je.
Potem pa zagleda na veji visece sr-
Senovo gnezdo. “Se tega doli zbij”

<

mu rece, “in ne bom veé¢ dvomil, da
si res tak mojster, kakor se bahas.”
““Ne tega pa ne”, odvrne voznik, ¢

ga se ne lotim.” “Zakaj ne.” “Ti so
organizirani.”

Muha in list, je nadaljeval govor-
nik, so posamezni katoli¢ani. Spre-
ten nasprotnik se jih ne boji, jim je
z lahkoto kos. SrSenovo gnezdo so
organizirani katolicani, katerega se
pameten nasprotnik ne bo menj ni¢
tebi ni¢ lotil in ¢e se ga bo, naj sam
sebi pripise, ako bo odnesel opikano
in oteceno glavo. Zato se naSi nas-
protniki tako boje naSe organizacije
in si na vse nacine prizadevajo, jo
ovirati, ali izpeljano kolikor mogoce
razdvojiti.

Nadalje je povedal, da gremo Slo-
venci v Ameriki skozi enake tezav-
ne boje, kakor so morali iti drugi na-
rodi, ki so pred nami prisli ¢ez mor-
je. Vzelo bo mnogo ¢asa, predno si
bomo popolnoma uredili svoj novi
dom. Vendar nam je castital k na-
semu lepemu napredku v tem krat-
kem casu. Cesar nam je Se pred
vsem potrebno je: da se priklopimp
skupni organizaciji amerikih ka-
tolicanov, po kateri se bomo tem laz-
je in preje dvignili. Ta poziv, v
skupno katolisko armado, so navzo-
¢i z burnim odobravanjem sprejeli.

A ne samo moske krajevne orga-
nizacije, je vabil v skupno katolisko
armado, ampak tudi Zenske, katerim
je dal ¢astno spricevalo, da so za a-
meriski katoliski preporod veé sto-
rile, kot moski. Bile so bolj marlji-
ve in vstrajne. Da bo torej srseno-
vo gnezdo vedje in v vedji strah na-
Sim verskim nasprotnikom, je treba,
da se tudi krajevne zenske organi-
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zacije pridruzijo skupni organizaciji
ameriskega zenstva.

"To celokupno udruzenje moskih
in zensk v eno, dobro disciplinirano
fronto, ki bo, pod vrhovnim povelj-
stvom nasih Skofov, vedno priprav-
ljena, z zdruZenimi mocni odbiti
vsak sovrazni napad in ga v kali za-
‘dusiti, je zlasti potrebno radi ameri-
Ske vlade. Zdi se, je povdarjal go-
vornik, da se mlajsi ameriski narodi
se premalo zavedajo, da je -Ameri-
ka republika. V republiki ljudstvo
vlada. Vse kar vlada dela, dela v
imenu ljudstva. Ono ji odmerja de-
lokrog s svojimi volitvami. Vsak
volivec je soodgovoren za to, kar
vlada ukrene. Kdor se tega ne za-
veda, kaze, da ni zrel za republikan-
sko vladavino. Uzival bi rad vse u-
dobnosti, ki jih drzavljanom nudi
ljudovlada, storil pa ni¢, da bi se mu
te udobnosti Sc¢itile. To ni prav, to
se rece druzega posiljati v ogenj po
kostanj, za se. Vsak, ki ima volivno
pravico, se je mora v danem slu¢aju
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“To, kar pravis ti, brat Joel, razo-
‘del mi je ze davno moj duh. Jaz pa
ti povem: “Se predno bo solnce dru-
gi¢ zaSlo, lizali bodo psi v Ribaux
kri te proklete babilonske hcere na
alicah!” — Pojdi sedaj, — in mol-
¢il”?

Markez in grofica sta obstala pred
tolpo.” Samuel Caleb je odzdravil na
prijazni pozdray grofice Blanke in
se globoko priklonil. Ko se je zopet
vzravnal, stisnil je ustnice, in ne-
‘opisljiv srd je Svigal iz njegovih o¢i
Jma hcer barona Dubourga.

“Ti hrabri moZje in dobri prote-
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tudi posluziti in sicer ne tja v en
dan, ampak z resnim prevdarkom in
molitvijo, koga hoce volit.

Katoliska centrala “National Wel-
fare Council”, se je ustanovila s tem
namenom, da bi katolisko ljudstvo,
zlasti amerikanizirane naseljence,
politicho zdruzevala, a tudi politic-
no solala. Vsak drzavljan mora ve-
deti, kake dolznosti ima kot tak in
jih vestno vrsiti, za kar mu je po-
treba politicnega pouka. S tega sta-
lisca, je dejal, z veseljem pozdray-
ljam izjavo vaSega g. zupnika, da
hocete skupaj z nami na strazo, za
svoje pravice in napredek. Tajne si-
le, ki nam hocejo spodkopati nase
altarje, so neprestano na delu. Pre-
moéne so, da bi mogli z delnimi pro-
tinapadi prepreciti njih zlobne na-
kane. Le skupno, organizirano delo
nas bo resilo. Zato, Slovenci, koli-
kor vas je Sirom Amerike, vsi skupaj
pod naso zastavo, katolicizem pozna
samo meje sveta. —

Nato se je govornik obrnil na do-
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stantski kristijani”, je rekel Riviere,
“si Stejejo v posebno cast, da smejo
spremljati hcer protestantovskega
junakd varno in zvesto na njen dom.’

“Hyvalezno sprejemam vaSe var-
stvo in spremstvo, hrabri mozje, in
vas bom za vaSo skrb obilno popla-
cala”, odvrnila je Blanka.

Izprevod se je pricel pomikati.
Hugenoti so vrgli svoje pikone, Se
vse krvave od noc¢nega klanja, preko
svojih ramen in so sledili njej, ki jim
je bila izroc¢ena v varstvo. Ko so do-
speli do mesta, kjer pelje pot na Au-
tremont, se je Riviere od grofice po-
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macega g. zupnika Rev. ZakrajSe-
ka, mu castital k lepo vspelemu ve-
¢eru, se mu zahvalil, da ga je pova-
bil, ter mu zagotovil vso naklonje-
nost tej najmlajsi héerki od strani
skupne katoliske matice — “Natio-
nal Welfare Council”.

Dolgotrajno odobravanje poslu-
Savcey je pricalo, da seme lepih be-
sedi in navodil ni padalo na skalo.
Zato upamo v doglednem casu tudi
zeti, ne samo v Chicagi, ampak po
celi slovenski Ameriki. Cim preje se
pod omenjenim mogocnim vodstvom
organiziramo v en mocen blok, tim
preje bomo “ta rdece” poslali v pen-
zijon.

Takoj za angleSkim govornikom
je nastopil glavni slovenski govor-
nik Rev. Hugo Bren, O. F. M. Naj-
prej je po receptu gorenjskih prete-
pacev nekaj “za Spas” povedal, po-
tem pa Se nekaj “za res”. Ker tisto,
kar je bilo “za Spas”, ne spada v po-
stno dobo, hocemo navesti le tisto,
kar je bilo “za res.”

y X

slovil.

“Jako mi je zal, grofica, da vas ne
morem osebno spremiti. Pozdravi-
te mi, prosim, starega oceta, mojega
nepozabnega prijatelja, in zagotovi-
te ga moje udanosti in moje stare
zvestobe napram grofovi rodbini.”

“Hvala, gospod Hugo! Obiscite
nas ¢im preje v Autremont, — moj
stari oce bo gotovo vesel obiska mo-
za, ki je resil zivljenje njegovemu
vnuku.”

Ljubeznjivo se mu je nasmehnila,
potem pa obrnila rjavca proti poti
na Autremont. Riviere je postal in
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zrl nepremicno za njo, dokler ni iz-
ginila njena postava za gruco dre-
ves. Vzpodbodel je potem konja in

odjezdil § svojo ceto v nasprotno
smer,

GIZ.

V Autremont-u, kjer se je mudil
baron Dubourg na obisku, Se niso
imeli nikakega porocila o no¢nem
napadu Hugenotov. Baron je sedel
ravnokar s svojim prijateljem v zra-
¢ni altani. Pred njima se je razpro-
stirala krasna pokrajina. Strmi o-
bronki grica, na kojega vrhu je stal
grad, so bili posajeni z vinskimi tr-
tami; Siroka polja in zeleni travniki
so loili grad od nasproti lezeée ve-
like in imovite vasi Autremont. Si-
roka, prostorna pot, je peljala od
grada navzdol, prerezala polja, zgu-
bila se v vasi in se prikazala zopet
na nasprotni strani vasi; odtod se
je vila zopet skozi bogata polja in
vinograde in se spenjala po malih
visinah navzgor v smeri proti Ren-
nes. Z dopadajenjem in nekako no-
tranjo radostjo je zrl grof Autro-
mont po tej poti, ki se je vila kakor
rumen trak med polji; v njo so se
stekale vse poti in steze od raznih
grofovskih seliS¢ in kmetij.

Grof Artur se je vedno zanimal za
blagobit in gmoten napredek svojih
podanikov; pomagal je povsod, kjer
je mogel. Ze iz tega vzroka je so-
vrazil mescanske vojne, ki so uni-
¢evale splosno javno blaginjo in pre-
mozZnost. Z bistrim ocesom je sle-
dil razvoju dogodkov, skrbno je od-
stranjal vse, kar bi znalo dati po-
vod k prepirom in bojem v njegovem
okrozju. Njegov sin je stopil kljub
svareCim opominom Arturjevim na
stran Hugenotov, — ne ker se je za-
nimal za verske prepire, ampak iz
gole castihlepnosti; upal je, da bo
s pomocjo Coligny-ja, ki je bil oce-
tov prijatelj Se izza mladih let, do-
segel kako visoko sluzbo v kralje-
- stvu. Njegova smrt pri Jarnarc-u je
napravila vsém takim upanjem in
zeljam nagel konec, staremu oletu
pa obilo Zalosti, posebno ker je ze
zgubil vnuka v bitki pri St. Denis.
Autremont se je udal usodi, kakor

je to dolznost moza. Vse te rodbin-
ske nesrece so pa njegov stud proti
mescanski vojni toliko bolj
cale.

pove-

V verskem oziru spadal je grof
Artur med ono vrsto ljudi svojega
stanu, ki so se bolj nagibali k huma-
nizmu kakor pa k kricanstvu. Ven-
dar ga nikakor ne smemo pristevati
onim humanistom, ki so padli tako
nizko, da so celo Boga tajili in sma-
trali razum kot edino bozanstvo, ki
so smatrali vero edino le za sred-
stvo, s katerim se je dalo krotiti
prosto ljudstvo. Tudi takratna mo-
da plemenitasev, ki so si izbirali
vzore iz starega poganstva, mu ni
ugajala. Z ostrimj besedami je gra-
jal pogosto marSala Brissac-a, ki si
je vzel za vzor rimskega pagana Fabi-
ja, ali Connetablea ali Chatillon-a,
ki sta si izbrala za svoje ideale oba
Katona. Neumno, blazno navado sa-
njaskih ucenjakov, ki so darovali
Bakhu mastne koStrune, je pa grof
odkrito zaniceval.

Radi tega grof Autremont ni bil
ravno najhujsi svojega stanu. Vsa-
ko nedeljo je Sel k sv. masi v vasko
cerke-v, ne ravno, ker je to zahteva-
la cerkvena zapoved, marveé¢ radi
previdnosti. PospeSeval in podpiral
je verski ¢ut kmetov, ker je vedel,
kako velik vpliv ima Ziva vera na
nravnost, na delavnost in na blagi-
njo ljudstva. On je bil, ki je prego-
voril svojega sina, da je izrocil Blan-
ko' sestram pri sv. Agati v odgojo.
Krasno vnukinjo je iskreno ljubil,
cislal je njene telesne in duSevne
kreposti tako, da ni mogel najti niti
med najvi§jim plemstvom moza, ki
bi bil vreden njene roke.

Autremontov prijatelj, baron Re-
ginald Dubourg, je bil pa gore¢ ka-
tolican; vsled svojih strogih verskih
nazorov se je veckrat sporckel z
grofom,

Ravnokar sta se zopet prepirala, a
vendar brez vsake strasti; niti be-
sedica ni mogla zaliti njunega mej-
sebojnega prijateljstva. Ze nasprot-
je v njunih osebnostih je preprecilo
vsak resen spor. Dubourg je bil ma-
le, dobro rejene postave. Njegova

dobrosrénost je odsevala iz njegove-
ga dobrodu$nega obraza, Dobrosr-
¢en proti vsakemu, je bil proti pri-
jatelju tako odjenljiv in se tako za-
tajeval, da je veckrat rajSe odnehal
v svojemu lastnemu prepricanju.

Autremont je bil nasprotno viso-
ke, silne postave, ni mu bilo videti,
da ima Ze Sestdeset let. Njegovo ve-
denje je bilo resno, postal je pri vsa-
ki duSevni razvnetosti jako zivahen.
V prejsnjih letih je bil pogosto na
obisku na dvorn Henrika IIL., kajti
njegov svak, Janez Hennuyer, \prej
dominikanec, sedaj Skof v Lisieux,
je bil kraljev spovednik. Ako je ho-
tel, je grof s svojim vedenjem se
vedno lahko pokazal pravega dvor-
jana, dasiravno je bilo neprisiljeno,
odkrito, prostodusno vedenje v nje-
govem znacaju.

“Ti misli§, ljubi Artur, da bi bil
moral jaz pripustiti, da bi bili Hu-
genoti poklali moje verske $osede,
ne da bi jaz ganil z mezincem?”

“Ti nisi bil dolzan, da bi jim po-
magal. Na kraljevega namestnika
naj bi se bili obrnili.” 2

“Na kraljevega namestnika? Pri-
jatelj, ti govoriS§ brez premisleka.
Kraljev namestnik zivi v Caen, v
kraju, ki je od kraja nesrece petde-
set ur hoda. Tja naj“bi se bili"obr-
nili ljudje za pomo¢, ko jim je gro-
zilo klanje in pozar Ze v prihiodnjih
par urah? Razun tega pa ne vem,
ce je v Normandiji sploh Se kak kra-
liev namestnik. Francija je sedaj
razdeljena v dva dela: v enem kra-
ljuje kralj, v drugem ukazuje Colig-
ny. Normandija je po pretezni ve-
cini hugenotska, torej je Coligny
njihov kralj. Tdda vzemimo, da fje
se kak kraljev namestnik v Norman-
diji, vzemimo, da bi bil ta prihitel
katolicanom v njihovi stiski na po-
mo¢, — vse vkup bi ne bilo ni¢ po-
magalo; kajti Kalvinci poslusajo, u-
bogajo edino le uradnike svoje stran-
ke, ne bodo pa nikoli pokorni urad-
niku francoskega kralja.” '

Baron je povedal resnice, katerih
grof mi mogel utajiti.. Zacel se je
praskljati po glavi in jezno godrn-
jati. ‘
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“Proklete razmere!” vyzkliknil je
razjarjen. “Ta dvojna
Francijo unicila.”

“Torej le priznava$, ljubi Artur,
da sem v tem slucaju ravnal, kakor
bi ravnal vsak plemenitas?”

vlada bo

“A, kot plemenitas, katerega ne
vodi razum in previdnost, marvec
custvo postenja in dobrosrénost.
Razkacil si sedaj protestante in jih
razdrazil proti sebi. Porabili bodo
prvo priloznost ,da bodo opustosili
tvoje ozemlje, da bo morda celo
tvoje zivljenje v nevarnosti. Kakor
sliSim, vre zopet na jugu. Hugo-
notje se skrivoma pripravljajo.
Kmalu se bo pricel krvavi ples zno-
va. V takih ¢asih izogne se moder,
previden moz vsemu, kar bi moglo
izzvati srd fanatikov. Tudi moje
kmete je okuzila Kalvinova neum-
nost. Le predobro vem, da se ne-
kateri izmed njih shajajo, da pojejo
psalme, da poslusajo ¢isti, nepo-
kvarjeni evangelij Kalvinovega pre-
dikanta. Radi mene! Meni ne pride
na misel, da bi jim prepovedal, pre-
pevati psalme. Ce storim to, po-
stali bodo iz rigajo¢ih oslov podi-
vjani biki,”

(Dalje prihodnjic.)
N A A A A A

To se pravi post
drzati.
H. B.

Postna postava je ena tistih, ki
so za mnoge le na papirju. V kakih
hribih, kjer ljudje res delajo kot zivi-
na, ali kar bi morala zivina, ker mo-
rajo ves gnoj v v kosih znositi na svo-
je lazé, se Se dobe taki, ki jim je post-
na postava sveta,Se bolj, kakor je zdaj
zapovedano. Pomestih, zlasti industij-
skih mestih, so redki, ki bi se tega
drzali, kar je strogo zapovedano, o-
ziroma prepovedano, Moram tezko
delati, je navaden izgovor teh, s ka-
terim opravicujejo svojo vest. Pa
jaz mislim, da ¢e bi en tak hribovec
dejal velikomestnemu delavcu: men
jajval bi se ta destkrat premislil.

Zato pa ,ako oni lahko drzi post, Se
bolj strogo ,kakor je zapovedano,
bi ga tudi ta lahko, vsaj v toliko, ko-
likor je strogo zapovedano. Ce ga
ne, ni toliko delo vzrok, kakor ver-
ska mlacnost, ki se je zlasti po me-
stih tako straSno razpasla mej vse-
mi sloji, da tega, ce v petek in sve-
tek meso jedo ,niti za greh nimajo.
Takim naj v malo izprasanje vesti
za postni cas, navedem dva lepa
zgleda, kaj je postna postava krist-
janu stare korenine, ki se Se dobe v
kakih odrocnih hribih, do kamer ne
sega okuzeni zrak mestne verske
mlacnosti in brezbriznosti. Zgleda
nista izmisljen, ampak popolnoma.
resnicna.

Neko bolnico, tako poroc¢a en nem-
Ski hribovski dusSni pastir, sem Sel
obiskat. V revni drvarski koci je Zi-
vela s svojim odraslim oZenjenim si-
nom, krepkim drvarjem. Ze prej sem
vedel, da v tej borni bajti Bog ne
prebiva samo v kotu, ampak tudi v
srcih matere in sina. Na zunaj sta
zivela revno, tem bogatejSe pa na
znotraj. Ko sem sedel pri postelji
bolne stare mamice, pride zraven Se
njena sinaha, sinova Zena, z nekim
papirnatim ovojem. Glejte, gospod,
mi pravi, kak je moj moz. Ko je Sel
po kosilu na svoje tezko delo v goza,
sem mu dala en kos suhe klobase s
seboj. Vem, da je danes petek, a po
pravici vam povem, ni¢esar druzega
nimam pri hii, razun kruha, ob tem
pa tudi ne more delati. Pa kaj mi je
naredil? Niti pritaknil se je ni. Na-
zaj mi jo je prinesel in dejal: Ti
danes je petek, jo bom pa jutri. Mej-
tem ko mi je zZena to pripovedovala
je bilo sliSati sem iz kozjega hleva
polglasno veselo pesem
moza.

lacnega

Kljub samemu suhemu kruhu je
videti dobro razpolozen, pravim Ze-
nama. O moj sin je dober, odvrne
bolna mati in si briSe solze z razo-
ranih lic, celo vojsko je skozi dal,
pa se je tak vrnil, kakor je Sel. —
Srecna mati in Zena sem, si mislil,
pri vsej revicini. Pri tem stopi sin-
moz sam v hi§o. Nisem mogel, da
bi ga radi resnosti, s katero je vzel

postno postavo ,ne bi pohvalil. On
se je pa zadovoljno smeje branil
moje hvale, ¢es to vendar ni ni¢ po-
sebnega, saj kakor vidite nisem la-
kote umrl. Koscek kruha, pa se za
enkrat pretolce, saj mnogi Se tega
nimajo. Potem pa, gospod, pri nas
so nam bile bozje in cerkvene zapo-
vedi vedno svete, kajne mama? Vem,
da mi je zena dobro hotela, ko mi
je dala kos suhe klobase s seboj, a
mislim, da bi mi danes ne Sla kaj
prida v slast, ¢e bi se je bil tudi lo-
til. Po teh besedah sem mu ginjen
stisnil roko in mu odkrito izrazil
svoje spostovanje. — Tako doti¢ni
hribovski dusni pastir.

Jaz sam se spominjam vzorne kr-
scanske druzine tam pod kamniski-
mi planinami, ki sem jo pred dvemi
leti na pragu posta obiskal. Slucaj-
no, tedaj gotovo ne iz kake verske
baharije je hiSna gospodinja pripo-
mnila, da je spravila toliko masla
skupaj, da ga bo za cel post. Na
mojo pripomnjo, da je vse postne
dni dovoljeno z mastjo beliti, mi
pravi: Vem, da se sme, pa pri nas
se Se stare navade drzimo, cel post
ne belimo z mastjo. Zlati ljudje sem
si mislil, nobene vase njive nisem
videl ¢isto ravne, vse dihajo va§ pot
in vendar taka strogost Zivljenja.

(Za to druzino se vedno spomnim,
ko sli§im razne pasje vzroke, s ka-
terimi mlaéni kristjani zagovarjajo
svojo brezbriZnost glede postne po-
stave. In takrat si vedno mislim:
Duha ni ve¢ mej dolinci, najmanj po
mestih, verska megla z vso svojo je-
sensko puscobnostjo jih je objela,
le hribovcem Se solce sije, naravno
in nadnaravno, samo oni so e otroci
solca. Po teh ljudeh, mej katerimi
je Se Kristus kralj in cerkev kralji-
ca, se mi vsakokrat zbudi opojno do-
motozje, kadarkoli mi iz gramofona

zadoni tista: Na planincah solnéice
sije . .

] |
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CVETNA NEDEL]JA.
Hozana Sinu Davidovemu!
Blagoslovljen, ki pride v i-
menu Gospodovem. — Mat.
21, 9.

Cvetna nedelja nas spominja in
nam predocuje oni slayni in krasni
dogodek, ki nam ga opisujejo vsi
§tirje evangelisti: Jezusov
vhod v Jeruzalem.

Cerkev slavi ta spomin s posebni-
mi obredi: Blagoslavlja ojlkine veje
in drugo zelenje v spomin slovesne-
ga Kristusovega vhoda v Jeruzalem,
vrii se procesija ob slavnostnem
spevu: “Hozana Sinu Davidovemu!’

Ako pa danasnji dan cerkvene ob-
rede dobro premislite, spoznali bote,
da imajo poleg radostne tudi svojo
zalostno stran. Po slavni procesiji,
pri kateri slidite veseli “IHozana”,
priéne se spokorna sv. masa, pri ka-

slavni

teri se poje “pasijon” — Kristusovo
trpljenje.

Zakaj najprej radost, potem pa
zalost?

Tako je bilp ze pri Kristusovem
vhodu v Jeruzalem, tudi pri tem vho-
du opazamo radostno in Zzalostno
stran.

R
1.—Radosten je bil vhod Kristu-
sov v Jeruzalem.

Spomnimo se vsega, kar se je tu
godilo, pa bomo videli radost tega
dne.

Bilo je ravno na nedeljo, kakor je
danes, onega tedna, s katerim so se
pri¢enjali judovskj velikonocni praz-
niki. V cetrtek po tej nedelji slavili
so Judje velikono¢no jagnje, v sobo-
to pa je bil veliki judovski praznik.

Kristus je bil na poti iz Betanije v
Jeruzalem. Ko je prisel do mesta
Betfage, poslal je pred seboj dva u-
Cenca, reko¢: “Pojdita v vas, ki je
pred vama in brz bota nasla oslico

PiSe Rev. J. C. Smoley.

privezano in Zrebe pri njej; odvezi-
ta in pripeljita mi ju! In ce vama
kdo kaj rece, recita, da ju Gospod
potrebuje, in brz ju bo izpustil.” U-
cenca sta Sla, in vse se je zgodilo,
kakor je bil Gospod rekel. Pripelja-
la sta oslico z zrebetom. Na oslico
sta polozila svojo obleko in posadila
Jezusa na njo. Tako je jezdil v Je-
ruzalem.

V Jeruzalem so potovale ta cas
nestete mnozice ljudstva iz vseh de-
lov sveta, k velikono¢nim prazni-
kom. Zbralo se je tam ljudstva na
tisoce, cel Jeruzalem je bil poln. Ko
se je Jezus blizal mestu, se je bli-
skoma raznesla ta novica med ljud-
stvom, da prihaja on. Sli so mu na-
sproti, da ga pozdravijo kot kralja.
Razprostirali so svoje obleke po ce-
sti, sekali veje z drevja in jih metali
na cesto.

Vse je napolnjevala neizmerna
radost. Gospod prihaja! Davno zZe
so slisali pripovedovati o tem Go-
spodu, mnogi so ga poznali osebno,
da je nenavaden moz, da uéi, ¢emur
se vsi cudijo, da dela velike ¢udeze,
da je poln ljubezni in dobrotljivosti
do vseh, ki trpe: do laénih, bolni-
kov greSnikov, da celo do mrtvih ki
jih obuja k Zivljenju. To mora biti
gotovo Mesija, katerega so nasi pro-
roki prorokovali! Pozdravljen bodi
nas§ OdreSenik!

Mnozice so pricele veselja vpiti:
Hozana Sinu Davidovemu! Blago-
slovljen, ki prihaja v imenu Gospo-
dovem !

In tako se je dopolnilo, kar je pre-
rokoval prerok Zaharija: “Raduj se,
héi sijonska, veseli se, héi jeruzalem-
ska; tvoj kralj prihaja k tebi pravi-
¢en in OdreSenik; ubog je in sedi na
oslici in na zrebetu oslice” (9, 9.)

Ce premiiljujemo ta dogodek, ¢e
premisljujemo radost, veselje in na-
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vduSenost ljudstva, njegovo vero in
njegovo ljubezen, se nam nehote
vrine vprasanje samo od sebe: Je li
mogoce, da ima ta dogodek i svojo
zalostno stran? To ni nikakor mo-
goce!

In vendar jo ima.

Poglejmo si seda;j Zalostno stran
tega dogodka.

Pomislimo najprej, kaj se je §e
dogodilo. Evangelist Lukez nam to
obsirno opisuje.

Gospod jezdi v Jeruzalem. Ljud-
stvo radostno vpije: Hozana! Rav-
nokar je sprevod prisel na vrh olj-
ske gore, cez katerega je peljala ce-
sta v mesto Jeruzalem.

Gospod je naenkrat obstal in sre-
di radujocega se ljudstva pricel jo-
kati. “Videc mesto se je razjokal”,
pravi evangelist.

Vidite zalostno stran danaSnjega
dogodka?

Zakaj pa Gospod joka?

V besedah evangelistovih:
de¢ mesto” je povedano vse.

Z vrha Oljske gore je bil razglea
cez celo mesto. In ko je Gospod
mesto ugledal je v duhu videl, kaj
se bo ¢ez nekoliko dni v njem go-
dilo, in to ravno z Njim, videl je,
kaj mu bo ravno isto ljudstvo cez
kratek cas v Jeruzalemu storilo.

Gospod je videl ulice in ceste, po
katerih ga bodo ¢ez nekoliko dni
vlacili kot najhujsSega zlo¢inca. Videl
je Pilatovo palaco in videl je v du-
hu, kako bo v tej palaci kruto bican
in sramotng s trnjem kronan; videl
je v duhu, kako bo tam zbrano ljud-
stvo, ki mu danes vpije “Hozana”,
divje kricalo: “Krizaj ga, krizaj ga!”
Videl je v duhu, kako ga bodo vlekli
po ulicah mesta obloZenega s tez-
kim krizem, videl je mestna vrata,
ki peljejo na Kalvarijo.

Vse to je videl in sredi veselja

£“ Vi.
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ljudstva jokal!

Je morda radi tega jokal, ker mu
je bilp trpeti? Ne! Saj se je pro-
atovoljno dal v roke gresnikov, saj
}e prostovoljno daroval samega se-
Pe za vse clovestvo.

.Radi cesar je jokal, je bila nesta-
novitnost in nehvaleznost ljudstva,
ki ga danes kot kralja pozdravlja in
proslavlja na poti v Jeruzalem. Da-
nes Se veruje v njega kot obljublje-
nega Mesija; ¢ez nekoliko dnij ga
bo zapeljano in nahujskano od fa-
rizejev imelo za najvecjega zloin-
ca, za hujSega ko Barabo, in bo
vpilo: “Ne tega, ampak Barabo nam
daj!” Danes mu $e izkazuje ljube-
zen, ¢ez par dnij pa bo nascuvano od
farizejev dvigalo svoje pesti proti
njemu, ne bo zadovoljno, ko ga bo
videlo kruto bi¢anega in s trnjem
kronanega, oblecenega v Skrlatast
plasé. Danes radostno vpije: Hoza-
na! ¢ez nekoliko dni pa bo kricalo:
Krizaj ga! Njegova kri naj pride nad
nas in nase otroke!

To je bil vzrok, da je Gospod jo-
kal, Videl je nehvaleznost ljudstva,
videl je, kako je ljudstvo od njega
odpadlo, videl je grozo, ki prihaja
nad nje in nad mesto Jeruzalem. In
to je zalostna stran danaSnjega nje-
govega slovesnega sprejema.

Prijatelji moji! Postojmo kratek
cas! V obilnem Stevilu ste danes
zbrani v hisi Gospodovi. Danes ve-
rujete v Gospoda, danes ga Se ljubi-
te, danes tudi vi prepevate s cerkvi-
jo: Hozana Sinu Davidovemu! Bla-
goslovljen, ki prihaja v imenu Go-
spodovem! Kako pa bo cez nekoli-
ko casa? Ne joka i morda danes
Gospod tudi radi vas?

Tu stojite v cerkvi mladenici. I-
mate vero in ljubezen do Gospoda.
Vas li ne bodo ¢ez nekoliko casa so-
vrazniki Krista odtrgali od njega,
‘ne bote li i vi cez nekoliko casa dvi-
gali svoje pesti proti njemu in vpili:
Krizaj ga?

Tu stojite mozje v cerkvi. Tudi
vas sovrazniki Kristusovi — o-
sebno, po slabih listih, po slabih
knjigah —, vabijo v svoj tabor;
‘'se li ne bo dal i kdo izmed vas zape-

ljati, da bo mesto “Hozana” krical:
Krizaj ga?”

Stojite tu dekleta in zZene. Danes
se vaSa srca tope ljubezni do Kri-

" stusa. Ne bo li prisla za vas doba,

ko bote dvignile svoja srca in svoj
glas proti Kristusu?. ..

Ne vidim v vasa srca in ne morem
videti, toda Gospod vidi!

Prijatelji moji, varujte se odpa-
da, varujte se take nehvaleznosti!
Ohranite si trdno, stanovitno vero
v svojega Odresenika in Boga, ohra-
nite mu ljubezen, ohranite mu v va-
sih srcih vesel in radosten “Hoza-
na”!

Gospod je k nam priSel. Tudi gle-
de nas so se dopolnile besede Zaha-
rijeve: “Raduj se, héi sijonska, ve-
seli se héi jeruzalemska. Kralj tvoj
prihaja k tebi in tvoj Odresenik.”
Gospod je prisel! Ostanimo mu tu
zvesti in On nam bo dodelil, da ga
bomi enkrat tudi veénosti slavili z
radostnim neskonénim “Hozana.”
Amen.

VELIKANOCNA NEDELJA.
Vstal je, ni ga tukaj. —
Mat. 16, 6.

Evangelij danasnjega praznika se
nam zdi izmed vseh celega leta naj-
bolj ¢uden, ker ga sliSimo iz groba.
Nad grobom je navadno sliSati jok,
nad grobom je sliSati glas molitve,
nad grobom sliSimo besede polne to-
lazbe, toda nikoli Se ni bilo slisati,
kar stoji svet, tako radostnega Ale-
luja, kakor ravno takrat, ko je an-
gel iz odprtega groba od smrti vsta-
lega Krista oznanil veselo vest:
“Vstal je, ni ga tukaj”; zdi se nam,
kakor da bi vesoljni svet pri tej ve-
sti odgovarjal: “Aleluja, Aleluja.”

Zalosten je bil sprevod, ki se je
pomikal v petek vecer z gore Kal-
varije proti vrtu JoZefa iz Arimate-
je. Mal sprevod, pot je bila kratka,
toda zalost teh malo zvestih dus, ki
so spremljale Kristusa k Stirnajsti
postaji, k grobu, je bila nezmerna.
Solnce je ze zaslo, vecerni mrak se
je nagibal nad vrtom, ko so koncali
pogreb. Se kratek pogled na ljub-
ljen obraz v kameniti rakvi, in zapr-

le so se duri iz skale vsekanega gro-

ga, k durim pa so privalili velik, te-
zak kamen. o
Toda velikabvedji, tezji kamen le-

'Zn na srcu male, osirotele cerkve Go-
spodove. Bilo je v nedeljo popo-

ludne, ko sta potovala dva ucenca
v Emays. Na poti se jima je pridru-
zil Gospod v podobi potnika. Ucen-
ca sta mu odkrivala svoje srce in
mej drugim rekla: “Upali smo, da
bo on resil izraelsko ljudstvo.” Pri-
jatelji moji, vidite ta kamen na nju-
nih srcih? “‘Speravimus — upala
sva” — toda sedaj ne upava vec; u-
pali smo, toda sedaj je vsega konec,
on je mrtev, on je pokopan, prazno
je bilo nase upanje!

Zato je pa padel velik, tezak ka-
men od src velikih duhovnov in pis-
marjev. Sedaj je pokopan, sedaj nam
ne bo delal nikakih sitnosti veé, tre-
ba se le Se nekoliko zavarovati. Za-
to so sli takoj po pogrebu judovske
oblasti k grobu z velikim uradnim
pecatom, da bi zapecatile duri groba.
Ze slisimo korakati vojasko strazo
Sestnajstih moz, ki se bo kakor ze-
lezen zid postavila okoli groba,.da
bi ucenci ne ukradli svojega mrtve-
ga Ucenika?! Potem so se judovske
oblasti mirno in brezskrbno vracdale
v mesto. Se teden, Stirnajst dni mor-
da, so si mislili, se bo govorilo o Je-
zusu, potem bo pa pocasi ljudstvo
pozabilo na njega, edino le Se v sta-
rih kronikah se bo bralo: “Krizan
je bil, umrl je in bil pokopan.” Take
misli so imeli veliki petek.

Toda po velikem petku je prisla
velikono¢na nedelja. Gotovo se bote
cudili, ce recem, da se je ta veliko-
nocna nedelja pricela svitati takoj
na veliki petek. Poglejte, kako kra-
sno je videti velikonocno nedeljo zZe
na veliki petek. Nad glavo umirajo-
cega Odresenika je bil napis v treh
jezikih: hebrejskem, grskem in la-
tinskem, da bi cel svet vedel, kaj je
tam napisano. Vladar sam, Poncij
Pilat, je sestavil napis, ki pove, da
je ta Krizani, s trnjem kronani, kralj.
“Jezus nazareski, kralj Judov.” Ni
cuda, da so Judje, ko so to videli,
zacudeno gledali in sprasevali: “Kaj?
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Kralj? Kaksen kralj?” Hite k Pila-
tu, da bi napis popravil. Toda Pi-
lat se ni dal pregovoriti: “Kar sem
pisal, sem pisal.” Glejte, ta slabotni
Pilat, ki se je prej tresel pred ljud-
stvom, tresel pred farizeji in pismar-
ji, mora sedaj nehote pricati, da je
Kristus kralj. Nevidna roka je vo-
dila njegovo pero, ko je pisal napis,
bila -je roka umirajocega Kristusa.
Vidite svitanje velikonocne nedelje?

Toda poslusajte me dalje! V me-
stni hiSi jeruzalemski odbila je ura
tri, Kritsus Gospod je umrl. Pod
krizem stoji vojaski Castnik, rimski
stotnik. Tri ure je stal tam pod kri-
zem, videl je, kako so farizeji in pis-
marji s prekrizanimj rokami na pr-
sih zijali na kriz, kako so se norce-
vali iz Kristusa, kako so majali z
glavami: “Vidi§, drugim si poma-
gal, sam sebi pa ne moreS pomaga-
ti; ¢e si Sin bozji, stopi doli s kriza,
pa bomo verovali v tebe.” Toda On
ni stopil s kriza, ostal je na njem,
sklonil svojo glavo in umrl. Vse to
je videl in sliSal stotnik. Kako je to
uéinkovalo na njega? Ko bi bil ¢lo-
vesko sodil, moral bi sklepati: Ne,
to ni Sin bozji, ker ni stopil s kriza,
ampak umrl. A kaj sliS§imo ob 3. uri
popoludne iz njegovih ust? “Vere
filius Dei erat iste — resniéno, ta je
bil Sin bozji.” Zdelo bi se, prijate-
lji, da je Kristovo bandero na tla
vrzeno in poteptano. Tu pa vidimo
na enkrat, kako se pod krizem ogla-
$a moz-junak, ki dviga to bandero in
v svojem prepricanju klice: “Resni-
¢no, ta je bil Sin bozji!” — Vidite,
kako je Ze na veliki petek svitala ve-
likanocna nedelja!

To pa Se'ni vse. V pogrebnem
sprevodu vidimo Zalostno Mater boz-
jo, Devico Marijos vidimo sv. Ja-
neza, vidimo nekoliko poboznih je-
ruzalemskih Zen, in se nam to ne zdi
pray ni¢ ¢udno, Toda enega zapa-

zimo med pogrebei in se cudimo.
Kdo je to? To je Nikodem ! Nikodem
je bil eden tistih moz, ki so si iz Go-
spodovih naukov zapomnili besede:
“Ti pa, kadar molis, pojdi v svojo so-
bo in zapri duri, in moli svojega Oce-
ta na skrivnem!” Ljudje pozabljajo
da ni dovolj, samo doma moliti, am-
pak je treba tudi javno priznavati
Krista. Eden takih moz je bil Niko-
dem. Ravno pred tremi leti je prisel
skrivaj, v temnj noéi, da bi ga nikdo
ne videl, k Kristusu. Glejte ga, kako
koraka zagrnjen v svoj plas¢, da bi
ga nikdo ne spoznal, po temnih jeru-
zalemskih ulicah. In ko se je vracal
domu, mucila ga je skrb, kaj pa, <e
me je kedo videl? Cela tri leta se ni
ve¢ javil pri Kristusu. Na zeleni
cetrtek, ko je v dvorani sedelo sedem
deset ¢lanov vrhovnega sveta in ob-
sodilo Gospoda na smrt, bil je Jozef
iz Arimateje edini, ki je vstal in gla-
soval proti obsodbi. Nikodema ni
bilo na tej seji. Imel je sicer Kri-
stusa rad, gotovo bi bil tudj glaso-
val proti obsodbi, a bal se je Judov,
ni imel srénosti, da bi Sel na sejo.
Danes pri pogrebu ga pa vidimo,
Mislili bi, sedaj ob smrti Gospodovi
bo Se bolj prestrasen, toda on pri-
haja na Kalvarijo, stopi gori k kri-
7u, poteguje zreblje iz mrtvega tru-
pla, ga z Jozefom Arimatejcem sne-
ma s kriza, in polozi Mariji v na-
rocje. Do konca je pri pogrebu, ni¢
vec se ne briga za to, ¢e ga judovski
vrhovni svet vrze drugi dan iz svoje
srede. Odkod ta sprememba, dragi
moji?.— Vidite, velikono¢na nede-
lja je pricela svitati!

In éez nekoliko ur zasvetila je ve-
likonoc¢na nedelja v vsej svojej zar-
ji. Ta, mrtvi, premagani, navidezno
na veke pokopani Jezus, je vstal iz
groba ziv, nesmrten. Ob vhodu gro-
ba lezi kamen, uradni pecati so Se
celi, vojaska straza stoji Se pred gro-

SRR

bom, a grob je ze prazen. In kot v
dokaz resnice stopa angel z nebes
v belem oblacilu, z enim migljejem
je kamen odvaljen in s tega kamena
oznanuje ‘radostno vest: “Jezusa
iSCete, nazaresSkega, vstal je, ni ga
tukaj.” In prvi, ki so slisali to ra-
dostng vest, bile so jeruzalemske,
zene. Bilo je to placilo za to, da so
tako skrbele za pogreb. S solzami
so spremljale Gospoda na poslednji
poti, bile so slabe, niso mu mogle
pomagati, a vsaj s solzami so mu
lajsale tezko breme kriza. Stojece
do konca pod krizem spremile so
Gospoda k grobu, in Se v nedeljo so
prisle na vse zgodaj, da bi mazilile
Gospodovo truplo. Zato jih je dolete-
la jzredna ¢ast, da so prve slisale ve-
selo novico, in jim je bil dan ukaz:
“Pojdite in oznanite to ucencem.”

Prijatelji moji! Veliko bi se dalo
o tem govoriti, toda opozarjam vas
samo na eno rec, in to si dobro za-
pomnite. To so besede sv. Pavla:
“Verna zena posvetuje n€vernega
moza.” Priporocam vam te besede,
premisljujte jih! Koliko je sluca-
jev, da je verna, poboZna Zena pri-
peljala moza zopet na pravo pot!

Toda danasnji evangelij se tice
nas vseh. V zivljenju sv. Pavle,
rimske plemkinje, se ¢ita, da je dan
za dnevom budila svoje otroke z be-
sedo “Aleluja.” Tako tudi nasa do-
bra mati, sv. cerkev danes in celi ve-
likonoéni ¢as po vesoljnem svetu
speva Aleluja in budi vernike iz spa-
nja. “Surge, qui domis et illumina-
bit te Christus — zbudi se iz spanja
ti, ki spi§, in Kristus te bo razsve-
tlil.” Aleluja! En Aleluja sli§imo
vsako nedelio, ko nas vabi zvon k
sluzbi Bozji, drugi Aleluja nas kli-
¢e k velikonoéni spovedi in obhaji-
lu, tretji in zadnji Aleluja pa je ob-
ljublen tem. ki ne preslisijo prvega
in drugega Aleluja. Amen.
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Iz katoliskega in neka-

toliskega sveta.

RIMSKE NOVICE:

Testament Benedikta XV. so 3. mar-
ca odprli. Narejen je bil 20. februarya
1916. V njem je pisano: Predno sem za-
sedel prestol sv. Petra, sem se prosto-
voljno odpovedal vsemu zasebnemu ime-
tju, na ljubo mojemu stricniku lvanu An-
tonu Chiesa. — Tu gre za druzinsko i-
metje plemiske rodovine markizoyv Lella
Chiesa, pri katerem je imel tudi on svoj
delez. Darove, ki jih je dobival kot pa-
pez, je smatral kot skupno last, katere je
samo upravnik, ne pa lastnik in je tako
tudi razdeljeval, kakor smo Ze povedali
Zato niso njegovi sorodniki zdaj ni¢ bo-
gatejsi, kakor so bili prej, ko Se niso
imeli takega velikega druzinskega c¢lana.

Prvo apostoljsko pismo Pija XI. bo,
kakor ve Casopisje porocati, obravnavalo
notranje razmere katolicizma v Italiji,
zlasti nastopanje katolicanoy v politiki.
Baje bo gv, oce dal italijanskim katolica*
nom vso prostost glede politiénega na-
stopanja, ki jim je bila do zadnjega ca-
sa bolj ali manj vezana, dasi ne tako,
kakor pod Pijem IX. in Leonom XIIL

kar pri¢a njih ze zdaj precej mocna
Ljudska stranka.
Odslej se bodo v tem oziru lah-

ko popolnoma svobodno gibali, seveda le
v okviru vesti in katoliSkega svetovnega
naziranja, kar je meja prave svobode.

Razkolniki papeZu. Razkolna grska
cerkev, ki Ze stoletja nima nobenega sti-
ka s papeskim Rimom, je poslala svojo
deputacijo v Vatikan, da v njenem ime-
nu izrazi sozalje za rajnim in castita no-
voizvoljenemu papezu k njegovi povzdi-
gi na stol sv. Petra. Bog daj, da bi se
vsaj sedanjemu papezu spolnila vroca
zelja, s katero je Sel njegov prednik v
grob, zelja po zblizanju krScanskih cer-
kva. Kdo ve, ée ni previdnost bozja za-
to dopustila ¢as, ko gredo kralji v pokoj
in mesto njih razne republike in brez-
bozne vlade Se bolj zasuznjujejo cerkve,
da bi se te preje zopet znadle v skupnem
objemu, pod enim duhovnim poglavar-
jem-papezem.

Kaj pravijo Italijani o Piju XI? Ka-
kor o vsakem novem papezu, ve italijan-
sko ¢asopisje tudi o tem marsikaj pove-
dati, ne samo iz preteklosti. ampak tudi
iz prihodnjosti. Mej drugim pravijo, da
bo njegova politika protinemska, kar
sklepajo iz neke dozdevno njegove iz-

jave iz prejsnih let, ki jo je pa on kot
popolnoma iz trte izvito oznacil. Tudi
njerovo razmerje do kraljeve zedinjene
Italije. se zivahno razmotriva. Znacilno
se je en list izrazil: Ta papez nam bo
dal Se mnogo opraviti! Iz tega se vidi,
41 o1 nimajo za tako hudega Italijana,
akor bi ga protiversko casopisje rado
naredilo, da bi s tem pri izven italijan-
skih katoli¢anih zmanjSalo njegov ugled
in udanost do njega.

DrzZavni tajnik Pija XI. Porocali smo,
da ie novi papez drZavno tajnistvo zopet
poveril kardinalu Gasparriju. A kakor
pravijo zadnje vesti, to le zaasno, Pij
ima to mesto baje reservirano sedanje-
mu nunciju v. Parizu Msg. Cerettiju, ki
ga bo v kratkem imenoval za kardinala
in poklical v rimsko kurijo. Msg. Ceretti
ima za tajnika ruskega konvertita Evre-
inova, kar mu bo za poznavanje ruskih
cerkvenih razmer gotovo dobro sluzilo.

AMERISKE NOVICE.

Sovraznik se pripravlja. Baltimorski
nadskof Curley, veliki naslednik velike-
ga Gibbonsa, je imel na baltimorgke ka-
toliske moze pomenljiv govor, v katerem
je mej drugim opozoril, da treba biti pri-
pravljen na organiziran napad od strani
nasih verskih nasprotnikov. Dejal je, da
je bilo zadnje case po vsej protikatoliski
Ameriki razposlanih na milijone pisem, v
katerih se tako posamezni, kakor orga-
nizacije vspodbujajo k skupnemu napa-
du na katolisko cerkev in njen vedno veé-
ji vpliv na amerisko javnogt. Pozivi so
podpisani od raznih vplivnih protiver-
skih voditeljev. Sprico te mobilizacije je
pozval vse moze, naj ne bodo kakor noj,
ki vtakne glavo v pesek, kadar mu pre-
ti nevarnost, da je ja ne vidi. Ne, am-
pak pokoncu glave in junasko pocakati
viharja, ki pride.

Katoliski moZ nasih dni. Ob isti prili-
ki je nadskof Curley podal tudi fotogra-
fijo pravega katoliSkega moza nasih dni,
ki iz temnega polja katoliSkih mozicelj-
nov Se izraziteje ven stopa. Tako-le ga
je slikal: Mozje! Lahko je v kakem kotu
moléati in gledati, kako samo neckateri
izpostavljajo svoje hrbte in svoja prsa za
katoliSke pravice. Lahko je biti kaka
macja tapka, ki samo bozZa, samo hvali
in odobrava, ki nima najmanjSega pro-
testa proti najveéjim krivicam in napa-
dom, na vero in Cerkev, Lahko je biti

samo kak mrzel apoleget. Toda moz,
ako hoce biti yreden imena katoliSkega
moza, ki ceni svoje pravice, kot svobod-
ni ameriski drzavljan, tega vrvenja proti
Cerkvi ne bo mirno gledal. Mi vsi, ce
ho¢emo biti vredni imena katoliSkih A-
merikancev, moramo biti pripravljeni iti
ven iz svojega kota, ven v bojni mectez,
¢e je treba tudi krvaveti za vero in do-
movino.

Se ena moZka beseda igtega nadskofa,
V nekem govoru, ki ga je imel v svoji
katedrali je izrekel tudi uni¢ujoco sodbo
o mirovnih konferencah. Bili so mozje
zbrani v Versaillesu ,je dejal, in mozje
so zbrani v Washingtonu, ki hoéejo sve-
tu vrniti mir. Neumnost! Tako pocetje
je norost, ako ni Kristusa v njih. Mej-
tem ko govore o miru, se ljudje pobijajo
in se bodo pobijali, nove vojske so na
obzorju in bodo divjale dokler ne bo ¢lo-
vestvo privedeno nazaj h Kristusu. Mir
s¢ ne bo po kakih mislecih vpostavil, pa
tudi po takih ne, ki s kakih prestolov
vladajo. Ljudje nam ne prineso miru.
Pojte nazaj v Nazaret! H Kristusu se
vrnite. Tam in po njem samo bomo na-
§li mir .

Dusno-pastirske vesti: Rev. Benvenut
Winkler, O. F. M. iz Chicage je imel,
dva dobro vspela misijona, enega v In-
dianapolis, Ind., pri Rev. Cirilu Orendac,
O, F. M. Conv. od 12 do 18. marca, dru-
gega v Lorain, O, pri Rev. John Kra-
ker-ju, od 26. marca do 3. apr. Po veliki
noci, od 30. apr. do 7. maja pa hosta i-
mela skupno z Rev. Hugo Brenom mi-
sijon pri sv. Stefanu v Chicagi. Rev. H.
Bren bo tihi teden obiskal rojake v

1.) Bridgeport, O., 3. apr,

2.) Ambridge, Pa,, s. apr.

3.) Canonnsburg, Pa, 8. apr.

JUGOSLOVANSKE NOVICE.

Iz Slovenije dobivamo vedno obupnej-
Sa porocila. “En ¢as smo imeli vsaj Se
upanje”, je nekdo pisal, “zdaj smo-se to
izgubili.,” Vzrok obupa so v prvi vrsti
skrajno zalostne gospodarske razmere.
Pomanjkanje je strasno, Se strasnejsi pa
davki. Slovenska ljudska stranka se tru-
di, kar more, za ljudske pravice. A kaj,
ko so vsi njeni protesti in interpelacije,
bob v steno. Baje se bo njen bivsi vod-
ja, Dr, SuSteri¢, po prizadevanju cen-
tralne vlade same, vrnil iz svojega pro-
stovoljnega pregnanstva na Tirolskem.
Bo li znova stopil na politicno polje, se
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ge ne da reéi. Gotovo je, da si njemu pri-
jazni del stranke, ki po tolikih razocara-
njih od dne do dne raste, tega zeli. V
tem sluc¢aju se je bati, da s¢ bo Ljudska
stranka razdelila v dva tabora. Njegovi
privrzenci, tako zvani starini, govore o
neki radikalno katoliski struji. S politic-
nega stali¢a razdora gotovo ni odobra-
vati, ker bi se s tem oslabila &e ta poli-
ticna mod¢, ki jo stranka zdaj ima. Z ver-
skega staliiéa se pa zdi katoliski radika-
lizem, se ve, da ne samo politicni, ampak
prakticni, na mestu. Nobena tajnost ni
ved, da je verska strpnost v Jugoslaviji
samo na jezikih drzavnikov, v resnici se
pa katolicane brca, kjer se jih more. Ta-
ko breanje, zapostavljanje, Sikaniranje in
jako verjetno agitacijo za pravoslavje,
ter privilegiranje odpadnikov, more ne-
omajno prestati le, po srcu in stranki-
nem programu radikalno, na celi ¢érti od-
lo¢no katolisko ljudstvo. Kak politicen
katolicizem, ki se ga je bilo po krstu S.
L. S. precej vgnezdilo v njo in se ga mor-
da Se v povojnih vicah ni popolnoma oci-
stila, bi tega pritiska ne zdrzal, Da bi ka-
toliski Slovenci zameni nemscine s srb-
§¢ino Se vero navrgli, to bi bila prevec
Ezavova kupéija. Tega naj jih Bog mi-
lostno obvaruje in ¢e mislijo, da bi znal
biti Dr. SuSter§i¢ najpripravnejSe orod-
je za to ,naj ne cakajo, da se vrne, am-
pak naj ga gredo iskat, ter ga naj na ko-
lenih prosijo: Resi nas, poginjamo! Kdor
se iz politicnih ozirov ne upa toliko po-
nizati in morda malo po cestninarsko na
prsa potrkati, kaze, da mu je oscbna po-
litika ve¢, kot vera naroda, Tak pa ce
prej izstopi iz vrst narodnih boriteljev,
tem boljse.

ZAHVALE,

Tigotera zahvala prebl. Devici Mariji,
ker je usliSala mojo prosnjo in moji na
pliuénici oboleli héerki zopet izprosila
ljubo zdravje. Prilagam mali daréek Ma-
riji na altarcek.

Mary Rosman, Brooklyn.

Iz srca se zahvalim Najsvetejsima Sr-
cima Jezusa in Marije, za ponoyno usli-
Sane prosnje,

Ana Janeshek, Midaway, Pa.

Obljubil sem bil, da se javno zahva-
lim Materi Bozji, ako mi izprosi ljubo
zdravje, Zdravniki so mi dejali, da je
moja bolezen neozdravljiva, zato se ni-
so dosti brigali za me. Ko sem tako le-
zal v mucénem poloZaju in razmisljal, kje
naj ii¢em pomoci, se spomnim na njo,
ki jo klicemo Zdravje bolnikov. Nekaj
mi je reklo: Ce drugim pomaga in jim s
svojo mogocéno priproSnjo yraca zdravje,
kakor beres v Ave Mariji, zakaj ne bi
tebi. S prisrénim zaupanjem, kakor men-
da Se nikoli, ker Se nikoli tako zapuscen,
se obrnem k njej, naj tudi meni poma-
ga, ako je volja bozja. Nisem upal za-
stonj. Kar zdravniki niso zmogli, je
zmogla ona, ki je s svojo priproSnjo pri
Bogu vsemogocna. Ni me sram javna
povedati, da samo njej pripisujem zbolj-
Sanje svojega zdravja in rad spolnujem

s tem svojo obljubo, da se ji bom javno
zahvalil za to. Nisem Se popolnoma
zdrav, roka se mi Se trese od slabosti,
ko piSem, a hvala Bogu in Mariji, da je
tako in upam, da bo vedno boljSe. Le
to recem, prijetno je moliti, ko je ¢lovek
zdrav, tezko pa za navadnega zemljana,
ko lezi v velikih bolecinah. Zato molimo,
dokler smo zdravi, da bomo bolni lazje
in udanejse trpeli.

Zahvalim se pa tudi vsem, ki so mi
moje dolge in tezke wure v bolnidnici
krajsali s svojimi prijateljskimi obiski.
Pred vsem prisréna hvala domacemu g.
zupniku, Rev. John Novaku, ki se niso
bali ne stroSkov ne zgube casa, ko so
me v oddaljeni bolninici vsak teden o-
biskali, Njim in vsem skupaj prav pri-
sréni: Bog povrni!

Jos. Pekolj, Willard, Wis.

Kot “Spitalar” sem zvedel, da ste tudi
Vi postali moj tovaris. Veseli me, da ni-
ste §li samo notri za menoj, ampak tudi
ven. Willardska pomlad in Kraljica ma-
ja, na katero S$e naprej trdno zaupajte,
vas bosta zopet spravili na krepke noge.
Le korajzo, za umret je Se zmeraj cas!

Urednik.

DAROVI ZA AVE MARI]JO.

1) Po $5 darovali:

Katie Kolar, Pueblo; Neimenovana,
Cleveland; Julija Krasovich, Pueblo, J.
Fr. Dolenz, Milwaukee; S. S. Cleveland;
Neimenovana, Chicago.

2) $4 je darovala: M. K., W. Va.

3) $3 je darovala: Mary Scbanz, She-
boygan.

4) $2.00 je daroval:
Cleveland.

5) $2.75 je darovala: Frances Lousin,
Soudan, Minn.

6) $2.50 sta darovala: Ivan Kozja, New
York; John Brager, Forest City.

7) Po $2 so darovali:

FranciSka Brodnik, Cleveland, Ana
Clemenc, Minneapolis, Frank Kenig,
Cleveland; Joseph Sile, Biwabik, Minn.;
Katinka Pauli¢, New York; Ana Penko,
Pa.; Ana Bodovinae, Fr. Cimperman,
Mary Sajovec, Cleveland; Agnes Kos,
New York; Mr. Cvenk, Joliet.

8) Po $1.60 je daroval: Stefan Janko,
Oakdale, Pa.

0) $1.50 je darovala: Neimenovana,

10) $1.20 je darovala: Mary Otonicar,
Cleveland.

11) Po $1 so darovali: Joseph Raj, Chi-
cago; Marija Arh, Moon; Agnes Jerin,
Cannonsburg; John Biséan, Farell, Pa.;
Frances Habjan, Universal, Pa.; Ana
RBlachach, Spring-Valey, ITll; Ana Mu-
ren, Toliet; Mary Sepic, Cleveland; Fany
Kociian¢i¢, Pa.; Amalija Swek, Duryea,

Matija Flajnik,

‘Pa.; Marjeta Svete, Forest City; E. Kriz-

manic¢, Forest City; A. M. H. Mokinly,
Minn; Neza Sebat, La Salle; Amalija
Kastelic, Joliet; Mary Jugovich, Rock
Springs; Ivana Merkun, Cleveland; John
Pozun, Johnstown; Joseph Rus, Joliet;
Marija Vajde, Soudan, Minn.; Jos. Kri-
stof, Lorain; Agnes Pogorelc, Lorain;

Andrej Klinar, Lorain; Martin Hozjan,
Chicago, Lucija Kern, Anton Golobitch,
Joliet; Mary Dolenz, Cleveland; Eliza-
beta Jandka, Valley; W. Amalija Krulc,
Cannongburg; John Zakrajsek, Cleve-
land; Agnes Gunda, Johnstown, Teresa
Kmet, Cleveland; Neimenovana; Milwau-
kee; Katarina Kastelic, Calumet; Mr. O-
kicki, Cleveland; Matija Hudovernik,
Rices, Minn.;; Barbara Sajovec, Rices,
Minn.; Marija Krule, Cleveland, Ohio;
Margareta Kaps, Ivana Rijavec, Brook-
lyn; Mary Rosich, Duluth, Minn.; K.
Shatina, Chicago; Mary Gerabjs, Chica-
go; Mary Korenchan; Gormanija; Mary
Peternell, Minn.; Mary Okici¢, Pueblo,
Colo,; Magdalena Turkalj, Mary Svigel,
Forest City, Frances Roitz, Pueblo, Co-
lo.; Mary Kakoras, Chisholm; Joseph
Pekolj, Willard, Wis.; John Maurer,
Cleveland; Mary Rossman, Brooklyn, N.
Chicago; Francis Kolar, Wyo.; Jakob
Cimerman, Pa.; Elizabeta Smintic.

12) 75c je daroval: Martin Cesnik, In-
dianapolis.

13) 7oc je darovala: Rozalija Pozlep,
Hastings, Colo.

14) Po s50c so darovali:
~ Ana Sute, Minn.; Agnes Schmuck,
Cleveland; Ana Lampe, Cloquet, Minn.;
Fran Lavrich, Mich.; Ana Jakse, Minn.;
Leopold Novak, Cleveland; Mary Bege-
nicar, Cleveland; Ana Koéevar, Kinkaid;
Maggie Morgal, Wis.; Mary Mocénik;
Ely, Minn.; Mary Babi¢, Cleveland; Ja-
neshek, Midway (6oc); Elizabeth Kerzic,
Sheboygan; Mary Ci¢ak, Mich.; Katarina
Cesar, S, Francisco, Tereza Kostanjsek,
Lucija Posarelli Josepha Jaksa, Mary E-
vanich, Lorain,

15) Dalje so darovali:

Julija Erchull, Soudan, Minn. (25¢);
Mary Ulcar, Gilbert, Minn. (23¢); Ana
Plemel (20c); FranciSka Lavrié, Joliet
(12¢).

Darovi so izkazani od 0. januarja do
11. marca. Ce bi bili pomotoma koga iz-
pustili, naj nam javi. Ako bi kako ime
ne bilo pravilno pisano, naj nam dotiéni
oprosti. ker vcagih ne moremo brati pod-
pisa.

LISTNICA UREDNISTVA.

Nekateri so preve¢ nepocakani glede
objav: zahval, dopisov, imen itd. Prav
radi bi vsem kakor hitro mogode ustreg-
li, pa pri najbolj$i volji ne moremo. Kar
je za v list, pride vedno sigurno, prej ali
slej, na vrsto, samo potrpljenja je treba.
Kar ni za v javnost, kakor kake ogebne
stvari, farni prepiri itd. to dobi seveda
ko§, ki ima boljdi Zelodec, kot urednik.
Posebno “striénike” prosimo, naj nikar
z obratno poSto ne pricakujejo “stricko-
vega” pisma. Ker stricek Se niso tako
stari, da bi jih spomin zapuscal ne bodo
pozabili na odgovor, V&agih me vam
malo obrekujejo, da jim Se tistega prev-
zitkarskega kota ne privoscim, pa se vam
ne smejo preveé smiliti, mi Se niso “Gez
dali.” Kar “zasafajo” to se zgodi.

Urednik,
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Ambridge, Pa. —
Dragi stricek: — 1
too would like to
have a space in your
corner. [ am sure
vou don't remember
me anymore. Be-
cause it is a long
time since you have
been in our town.
But all the same I always think of you
when' you are going to come to our town
again it will be a big holyday for us.
Make us happy soon, dear Stricek. T
am sending $2.00 for the renewing of our
papers Glasnik and Edinost. Best re-
gards to you, der Stricek and to all of
you. Joseph Kerzan,

P, S.—T tried to write in Slovenian but
did not gucceed. Best regards from my
parents.

Dragi Joseph: — O, tega pa ne, da bi
jaz tako hitro pozabil na svoje dobre
prijateljécke. O ne! Velikrat se Vas spo-
minjam tam v lepem Ambridge in zelim,
da bi le kmalu mogel priti zopet k Vam
Kako smo se lepo razumeli, ko sem bil
tam pri vas, kaj? Za letos ze ne bom
mogel. Bodo prisli Rev. Dr, Hugo, ki
so prav tako dober gospod in so ured-
nik.:lista Ave Maria. Treba, da Se tega
drugega stricka poznate. Pozdravi prav
lepo mamo in ata in vse moje prijateljc-
ke! Tvoj stricek.

Valley, Wash, — Dragi stricek:—Spet
sim prisel na Vas korner to je mojg dru-
go pismo. Star sem zdej 12 let in ho-
dim v Solo public school v 6 grade in
Vam tudi povem, da sem bil za Vas za
bozi¢ pri spovedi in svetem obhajilu in
tudi moji 2 sestri in 2 brata smo bili usi
in Vam povem, da sim bral v Ave Ma-
ria nas stricek da ste dobili iz starega
kraja list “Orlic” tukaj Vam poSlem za
5¢ stamps de meni poSlete ene Stevilke
ce se mi dopade bom ata prosil da mi
boyo dali 25¢ da jih bom narocil. Zdej
Vas prov lepo pozdravim ne zamerite ce
ie kej pomot bom drugi¢ bolsi napisal.
Z Bogom! Frankie Tomsha.

" Dragi Frankie: — Jaz sem Te res zc
pogresal. Spominjam se, ko so mi prvi¢
pisal:" Danes 7e veliko boljSe pised in se

vidi velik napredek! Le tako naprej. Le-
no se¢ Ti tudi zahvalim tebi in tvoiima
sestricama in bratcoma, da ste 8li vsi za
me o bozicu k svetemu obhajilu, Tudi
iaz se Vas bom spominjal pri sveti ma-
si, Boe Vas vse skupaj blagoslovi. Pa
mamo in ata prav leno pozdravi.
Tvoj Stridek.
Valley, Wash — Dragi stricek: — Spet
sem prisel na vas korner ko vam kaj veé
pisem vas lepo pozdravim in se vam le-
no zahvalim za Va$§ darcek in za Vase
lepe jaslice in Vam tudi povem da sem
fel za Vas za bozi¢ k svetem obhaiilu in
sedaj Vam za ata poSliem 2 tolaria 22
narocnine Ave Maria ker jim je potekla
mal so se zakasnil ne zamerite zato ker
se teSko denar dobi in vam povem da
imam 2 brate in 4 sestre. je vseh 8 in 3
nas hodi v 50lo, 2 so doma pri mami se-
dai Vas lepo pozdravim in Vam zelim
vse dobro prihodnié kaj vec.
Andrew Tomsha.
Draei Andrew: — Tudi Tebi se lenn
zahvalim za Tvoi daréek za hozic. da s
el 72 me k svetemu obhajiln Ro~= Ti
nlacail T.eno se Ti tudi zahvalim za nn-
slann narocénino. tudi ati se lenn zahvali
v maoiem imenn — Kako lena drnZiniea
Bog Vas ima eotava rad! TT-
nam, da ste vsi nridni in da delate ve-
salie dobri mamici in ati kai na! Ba~
Vaa wae blagoslovi. Vas Strifek,
Greaney, Minn. — Dragi stri¢ek: Sem
se zbudu dones in bom pisou na Va$s
korner iz Greaney. Bi glajhu da bi aden
nisu nazaj. Drugi pot bom veé pisu ce
boste mogli brat. Puzzle: Numbers from
1 til 0, can not use one number more then
once, Try and get each 15 each way you
count. Yours truly, Tony Flake.

Vas ie!

Dragi Tony: — Danes sem Ze precej
lahko precital Tvoje pismo. Moja ocala
so bila ze bolisa. — Vidi$, jaz sem star,

pa véasih bolj slabo vidim. To Tvoié
pismo sem pa Ze res orav lahko predi-
tal. Te veckrat mi pi8i. Tony. pa hos

kedai Se prav lepo pisal, Saj ves. da se -

ic treba vaditi vsega, kar hocemo znati.

Puzzle pa Vam, otroci, dam. da ga resi- -

te. Tonv tam iz severnih Minn. gozdoy
bi rad videl, Ce ste kaj “smart”, kaj ne
Tony? Tyoj Stridek,

Willard, Wis. — Dragi stricek:
— jest nisem Se nikol Vam pisala
pa so mama rekli da se naj ucim
bom pa probala ¢e bo $lo bo, ce pa
ne, pa ne!! Dam vam vedet da gem
12 let stara pa sem v 7 razred., Be-
remsveckrat Ave Maria pa se mi
dopade ko majhni otroci dajo do-
pise notri. Mi tukaj hodimo u Pu-
blic School. Teacherca pa imamo
katolisko, pa nas5 Father Novak
hodio od Sole pa do Sole pa nas
katekizem uce. Tukaj na Willard
imamo snega dosti, pa se bo kma-
lu jokal. Dam vam vedet da imam
6 bratu pa 4 sestre zdravi smo usi,
Jest bom kmalu dobila placano u
soli jest pometam pa bom masne
bukvice pri vas kupila da se bom
brat uéila po krajnsko ¢e imate le
tako majhne pa bom kupila jeh. Samo
da bom tako lahko brala kakor moja
mama pa papa kar clovek zna je boljsi
kot ne¢. Zdaj pa ni treba zameriti ko ta-
ko slabo piSem zato ki je to prva rajza
u drugi¢ bom ze boljsi. Pozdravim vas
jest in vsi Frances Petkoviek.

Draga Frances: — Kako si lepo na-
pisala. In tolike! Gotovo bodo vsi moji
otroci radi prebrali tvoje zanimivo pis-
mo. Pa kako dobro slovensko zna$ pi-
sati. Clovek bi ne verjel, da hodis samo
v anglesko Solo. To kaze, da si pridna
deklica. Tudi to je dokaz, da si pridna,
ker pometas v Soli. Pred vsemi otroci te
pohvalim. Jako ima$ tudi prav, ko pra-
vis, da kar ¢lovek zna, je bolje ko nic!
Kaj ne, Frances, da nam bo§ zopet kma-
lu kaj pisala. Pozdravim tebe mamo in
ata in vse bratce in gestrice.-

Tvoj stricek.
Cleveland, O. — Dragi stricek: — Jaz
bi tudi rad priSel na va§ korner. Jaz ho-
dim v Sv, Vida Solo in sem v tretjem
razredu, star sem g let. Lani sem bil pri
svetem obhajilu in pri birmi tukaj vam
podiljam $1.00 ¢ast materi bozji za ljubo
zdravije, ki nam ga je ze mnogokrat iz-
prosila od ljubega Jezusa. Vas sréno po-

zdravim jest in moji starisi.

Frank Oswald.
Dragi Franki: — Sv. maSa je oprav-
ljena, kakor si zelel. K svetemu obhajilu
pa le rad in pogosto hodi. Pa Se veckrat

nam kaj pisi. Tvoj stricek.

Detroit, Mich. — Dragi Stricek: —
Prejdno Vam kaj nadalje piSem Vas
prav lepo pozdravim. Dam vam znat, da
na sedmega februarja bom bil deset let
star in zdey sem pesal v Sesti razred, Tu-
kaj v Detroit se mi prav lepo dopade ki
ni ta tuliko snega in ni tako merzlo kut
na Calumeti. Zdej pa lepo pozdravim
vse boys in girls na kornarju in posebno
Vas, dragi stricek. Good bye,

Frank Srebernak.

Dragi Frankie: — Vsi boys in girls na
kornerju Ti prav lepo castitamo k Tvo-
jemu rojstnemu dnevu in pa da si bil po-
visan v Sesti razred. Tako je prav! Fran-
kie, le priden bodi in Bog te blagoslovi!

Tvoj Stricek.



